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~a- Sohweizerisches Handelsamishlatt -

Ferll officielesosse u commerce- Foplouficiale vizzero di commerci

Erscheint téglich,
susgenommen an Sonn- und Feiertagen

62. Jahrgang — 62 année

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

Redaktion und Administration:
Elifi 3 in Bern. Telephon Nr. (03f) 21660

Im Infand kann nar durch die Post ahonnlert werden — Gef. Abonnements-
betrige nicht an ohige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen —

Rédaetion et Administration:
Effingerstrasse 3, & Berne, Téiépbone no (031) 21660
En Suisse, les abonnements ne senvent &tre pris n'a 1a poste — Priére

0 de ne pas verser le ci-dessus, 0
Abonnementsprels fiir SHAB. (ohne Beilagen): Schweiz: jahrlich Fr.22.30, § mals an guichet de la poste — Prix d’abonnement our la FOSC. (sans
halbjithriich Fr, 12,30, vierteljhrlich Fr. 6,30, zwei Monate Fr. 4.50, ein Monat suppléments): Suisse; nn an 221r.30; un semestre 12 Ir. 305 un trimestre *
Fr. 250 — Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Elnzelnummer 25 Rp. 61 r.S(l deux mois 4 fr.505 nn mois 211,50 — Etranger: Frais de porl en
— Annoncen-Regie1 blicitas AG. — Insertionstarif: 20 np. dle eln~ * g — dn numéro 25 cts — Régie des annonces: Publicitas S,
spaltige Mlllimeterzelle oder deren Raum; Ausland 25 Rap; 3 ertion: 20 cts ia ilgne de coionne d'um mm ou son espnce.
fur eV 1 Fr. éﬁunger 25cts — Prix d’abonnement annuel & ,La Vie économiqne* ou
a Vita economxca' 81r. 30,
Kollokationsplan — Etat de collocation =
Inhalt — ire — 8 rlo K P

Amtiicher Tell — Partle officlelle — Parte ufficlale,

Konkurse nnd Nachlagavertriige. Faliiites et concordats. FaMimenti e concordatl.

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.

Fabrik- und Hanilelsmarkcn. Marques de fabrique et de commerce. Marche di fabbrica
e di commerclo 108478—108!199.

Contrat collectif de travail
force obligatoire géuérale.

Konsumverein Wartau, Azmoos.

Hans Burkbard AG., Zarich.

hatelnl

Pindustrie des garages; demande de

Mittellungen — Communications — Comunicazioni

BRB bctreffend die Verlingerung des BRB Ober die Sanicrung von Banken.
prorogeant PACE sur Passainissemeut de banques.

Verfoguugen Nru. 80a und 81a des KVD betrefleud die Kosten der Lebenshaltung nnd
den Scbutz der regnlireu Marktversorgnug (Prei leichsk for Hoizkoble;
PHichtiugcrrisikofonds 10r Holzkohle). Ord nos SUa et 31a du DEP cone r‘nlaut
e cot de la vie et ies mesnres destinées & protéger le marché (caisse de compen-
sation des prix dn charbon de bois; fonds de compensation des risques du stockage
ohligatoire de charbou de bois). Ordiuanze N.30a e 81a del DEP concerucnti il
costo della vita e ie misure per la pr dell’approvvigi snto regolare del

(cassa di c i dei prezzi del carbone di leena; fondo di compen-
sazione def riscbi della scorta olbiigatoria del carhoue di fegua).

Postverkebr mit dem Ausland. Service postal avec i’étranger.

Britisch-Indlen : Eiufubrbescbriinknugen.

ACF

Amticher Teil — Pt offelle — Parte e

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoch und am Samstag ver-
Sffentiicht. Die Auftrige mQssen spatestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Preitag um 12 Uhr, beim Schwoiz, Handeis-
amitshlatt, Etfingerstr. 3, Bern, elntreffen.

Les falllltes et les concordats sont pu-
bliés' chaque mercredi et samedl. Les
ordres doivent parvenir & la Feullle
ofliciclle sulsse du commerce, Effinger-
strasse 3, & Berne, au pius tard a 8 beures
le mercredi et & mldl fe vendredl.

Konkurserbffnungen
(ScbK@. 281, 282) (VZG.vom 28. Aprii 1920, Art. 29, 128)

Die Gianbiger der G hul und alle Personen, dle auf in Hinden eines
Gemelnschuldners befindliche Vermd, tocke Anspruch h werden aufgefordert,
blnnen der Elngabemst ihre Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweis-
mittel (Schuldsch usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
dem bctrelfendcn Konkursamt cinzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses bdrt

ber dem G huldner der Zi lauf {Or alle Forderungen, mit Ausnahme der
prandvcrsleherten, auf (SchKG. 209).

Dle Grundpfandgidublger baben ihre Forderungen In Kapital, Zlnsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gielchzeltig auch anzugeben, ob die Kapitalforderung scbon
14lllg oder gekOindlgt sei, alifdlllg f0r welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohno Eintragung in dle dffentlichen Blicher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, dieso Rechte unter Einl g allfaiiiger B ittel in Original
oder amtlich begiaublgter Abschrift blnnen 20 Tagen belm Konkursamt einzugeben. Dle
nicht angemecldeten Dlenstbarkciten kdnnen gegenfiber einem gutgliubigen Erwerber
dcs belastcten Grundstiickes nlcht mehr geitend gemacbt werden, soweit es sich nicht um
Rechtoe handelt, dic aucb nach dem Zivilgesetzbuch ohne Elntragung in das Grundbucb
dinglleb wirksam sind.

D haben die Schuid der G d
als soiche anzumelden bel Straffolgen Im Unterlassungsfail.

‘Wer Sachen eines Gemelnschuldners als Pfandgliublger oder aus andern Griinden
besltzt, bat sie ohne Nacbtell fOr sein Vorzugsrecht blnnen der Elngabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfiigung zu stelien bei Straffoigen im Unterlassungsfall; im Fall unge-
rechtfertigter Unterlassung crlischt zudem das Vorzugsrecht.

Dle Pfandglaublger sowle Drittpersonen, denen Pfandtltel anf den Llegenschaften
des Gemclnschuldners welterverpfindet worden sind, baben die Pfandtltei und Pfand-
verschr thalb der glelchen Frist dem Konkursamt elnzureicben.

Den Gluubigerversammlungen konnen auch Mitschuldner und Birgen des Gemein-
schuldners sowle Gewilhrspflichtlge belwohnen.

slch binnen der Eingabefrist

Kt. Bern Konkursami Bern (1187)

Gemeinschuldner: Wirz Fritz, Wischefabrikation, Wa.lsenhausplatz 12,
Bern.

Datum der Erdffnung: 8. Oktober 1944.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 5. Ja.nuar 1946, um 15 Uhr, im
Hotel Wichter (I.Stock), Bern.

Eingabefrist: 26. Januar 1946.

(SchKG. 249—251)

Der urspringliche oder abgeinderte
Kollokationspian erwéicbst In Rechtskraft,
lalls er nicbt binnen zclm Tagen vor dem

richte angefochten wu'd

(LP. 249—251)

L’état de collocation, origlnal on rectifié
passe en force, s'll n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le jnge qui a prononcé la faillite.

Kt, Ziirich Konkursam? Riesbach-Ziirich (11871

- Auflegung von Kollokationsplan und Inventar, Zuteilung von Kompetenz-

stiicken und Abtretung von Rechtsanspriichen

Im Konkurse Uber Zindel Ernst, Mihlebachstrasse 66, Zirich 8,
Handel mit Radioapparaten und Zubehtr, Reparaturwerkstitte, Waldmann-
strasse 4, Ziirich 1, zuletzt LYwenstrasse 64, Ziirich 1, liegen der Kollo-
kationsplan und das Inventar den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 80.De-
zember 1944 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirks-
gerichtes Zdrich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhingig
zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden tiber die Zuteilung von
Kompetenzstiicken beim Bezirksgericht Zirich, I. Abteilung, und allfillige
Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von Artikel 260
SchKG. beim Konkursamt Riesbach-Ziirich einzureichen.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1190/3)
Dans son audience du 22 décembré 1944..le président du Tribunal civil
du district de Lausanne a prononcé la cléture des faillites suivantes:
1. Kiener Edouard, industriel, 3 Lausanne;

2.Sarco, sociédté anonyme de remises, commissions
et recouvrements en liquidation, & Lausanne;

8. Public-Film, société de production cinémato-
graphique, société coopérative, & Lausanne;

4, Société coopérative du v8tement de Lausanne, 3
Lausanne.

Ct. de Neuchitel Office des faillites, Neuchdlel (1188)

La liquidation de la succession répudiée de Gohl Otto, quand vivait
commercant en fourrage et prodwmits diététiques, Fahys 97, & Neuchitel, &
été cloturée par ordonnance du président du Tribunal I, rendue le 19 dé-
cembre 1944.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchires, publiques aprds fallllte
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

K¢, Ziirich

Konkursam! Hongg-Ziirich (1189)

Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung

Im Konkurs fiber den Nachlass Hunziker Hans, Industrieller,
gestorben in Lugano, am 19. Dezember 1943, gelangt im Auftrage des Ufficio
di esecuzione e fallimenti del circondario di Lugano, Donnerstag den 1. Fe-
bruar 1945, nachmittags 8 Uhr, im Restaurant zum Frieden, Wehntaler-
sLrasse 444 Zirich-Affoltern, auf einmalige Sifentliche Steigerung:

im Stadtquartier Affoltern-Ziirich 11

Kataster-Nr. 528, Plan 14 :

ein Wohnhaus mit Garagen, Wehntalerstrasse 457, unter Assekuranz-
Nr.674 fiir Fr.128000 brandversichert, Sch!itzung 1934, mit

6 a 75,8 m® Geb4udegrundfliche, Hofraum und Garten.

Zugehdr laut Lastenverzeichnis.

Konkursamtliche Schitzung: Fr. 105 000.

Stelgerungsbedm%ungen und Lastenverzeichnis liegen von Freitag den

19. Januar 1945 an beim Konkursamt Hingg-Zirich, Limmattalstrasse 90,
zur Einsicht auf.

Steigerungsbaranzahlung: Fr. 3000.
ZArich-HOngg, den 27.Dezember 1944,

Konkursamt Hongg-Zirich:
W. Hinseler, Notar.
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Nachlassvertraige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
: (SebKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
" (L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt 'worden. sursis concordataire,

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les eréaneciers sont invités A produire
Forderungen in-der Eingabefrist beim Saeb- | leurs eréances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, { le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei den [ peine d’gtre exclus des délibérations rela-
Verbandlungen @iber den Naehlassvertrag | tives au concordat.
niebt stimmbercehtigt waren,

Kt. Ziirich Konkurskreis Schlieren (1194)
Schuldner: Kunz Ernst, Traktorenfabrik, Sch8neggstrasse 32, Dietikon.

Datum der. Stundungshewillignng dureb Besehluss des Bezirksgeriehtes Ziirieh,

3. Abteilung: 13. Dezember 1944.
Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Dr. Walter Rust, Reentsanwalt, Bahnbofstrasse 31, Orell-Fiissli-.

hof, Ziirieh. 5
Eingabefrist: bis zum 20.Januar 1945. Anmeldung der Forderungen, unter
Bezeichnung _allfiilliger Pfand- und Vorzugsreehte, beim Saehwalter.

Gldubigerversanimlung: Dienstag 6 Mirz 1945, 14 Ubr 15, in das Restaurant’

Kaufleuten (1. Stock, blaues Zimmer), Pelikanstrasse 18, Ziirich 1.
Aktenauflage: vom 24. Februar 1945 an, im Bureau des Sacbwalters.

Verldngerung d’el;' Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordatalre

(SehKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Thurgau Konkurskreis Arbon (1195)

Das Bezirksgericht Arbon hat mit Entseheid vom 21. Dezember 1944 die
dem Zimmermann Leo, Metzgerei und Gasthaus zum Réssli, in Neu-

kireh/Egnaeb, unterm 21. August 1944 bewilligte Nachlass-Stundung von,

4 Monaten um 2 Monate, d. h. bis 21. Februar 1945, verlingert.

Neukirch, ‘den 28. Dezember 1944, Der Sachwalter:

J. Jung, Friedensrichter.

Verhandlung Gber dle Bestitigung des Nachlassverirages

(SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phomologation de concordat
- (L. P. 304, 317.)
Dle Glaubiger kénnen ihre Einwendun-
gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat penvent
se présenter & 'audience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Kt. Luzern Amisgerichtsprasiden! von Hochdorf

Scbuldner: Wini ger Donat, Papierwaren, Schongau. 4
Verhandlung: Freitag 5.Januar 1945, nachmittags 15 Uhr30, im Sitzungs-
saal des Amtsgerichts, Rathaus, Hochdorf. d

Eschenbach, den 27. Dezémber 1944,

Der Amtsgerichtspriisident von Hochdort:
J. Heim.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verordnung des BR.vom 24. Junuar 1841 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)

Kt. Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Ableilung (1196)
Gesehiift Nr.58/1944.

Das Gericht hat in seiner Sitzung vom 20.0Oktober 1944, an welcher
teilnahmen die Bezirksriehter: Vizepridsident Dr. Kuster, als Vorsitzender;
Dr. Egg und Dr. Springer, sowie der Geriehtssehreiber i. V. H. Hiissig, in
Sachen, der Tyla G mbH., hygienische Produkte, Zihringerstrasse 25,
Ziirieh 1, Gesuehstellerin, vertreten dureh Reehtsanwalt Dr. J. Zimmerli,
Lowenstrasse 19, Ziirieh 1, betreffend Notstundung besehlossen:

1. Der Gesuchstellerin ‘wird eine Notstundung im Sinne von Artikel 1
der Verordnung des Bundesrates vom 24. Januar 1941 iiber voriihergehende
Milderungen der Zwangsvollstreekung auf die Dauer eines Jahres, von
heute an, bewilligt.

2. Als gerichtlicher Sachwalter wird bestellt: Reehtsanwalt Dr. Max
Gubser, Sihlstrasse 388, Ziirieh 1, mit demn Auftrage, geniiss der zitierten
Verordnung vorzugehen, die- Gesehiiftsfiihrung der Selinldnerin zu ({iber-
wachen und unverziigliech bei der Naehlasshehdrde Antrag auf Widerruf
der Stundung zu stellen, falls die Sehuldnerin seinen Weisnngen zuwider-
handelt oder die bereehtigten Interessen der Gliubiger beeintrichtigt.

3. Der Schuldnerin wird die Fortfiihrung ilires Gesehiiftes gestattet; doch
darf 'sie wihrend der Dauer der Stundung keine Rechtshandlungen vor-
nehmen, durch welehe die bereehtigten Interessen der Gliuhiger beeintrich-
tigt oder einzelne Gliuhiger zum Nachteil anderer begiinstigt werden.

4. Die Bestellung von Pfandern, das Eingehen von Biirgsehaften, die
Vornahme unentgeltlicher Verfiigungen sowie die Leistung von Zahlungen
auf Schulden, die vor der Stundung entstanden sind, kann die Sehuldnerin
wihrend der Dauer der Stundung rechtsgiiltig nur mit Zustimmung des
Saehwalters vornehmen:

5. Ueber simthehe Vermdgensbestandteile der Schuldnerin wird ein
Gtterverzeiehnis gemiiss Artikel 162 SchKG. aufgenomnien und mit dem
sofortigen Vollzuge das Betreibungsant Ziirich 1 beauftragt.

6. Der Sehuldnerin werden folgende Absehlagszahlungen an ihre Gliu-
biger aufgelegt: je 10% der Summe der fillizen Forderungen am 20. Mai 1945,
am 20.Juli 1945 und am 20.September 1945, unter der Androhung, dass
bei sehuldhafter Niehtleistung der Zahlungen auf Antrag des Sachwalters
oder eines Gliubigers die Stundung widerrufen wird.

Sehriftliche Mitteilung durch Publikation im Sehweizerischen Handels-
amtsblatt und im Amtsblatt des Kantons Ziirich an die Gliubiger, Mit-
schuldner und Biirgen der Gesuehstellerin,

Der Bescbluss ist reehtskriiftig.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 3. Abteilung,
der Geriehtsschreiber i. V.: Hofmann.

(1197)
g : \ die Vizeprasidentin kollektiv mit der Prokuristin und Sekret4rin des Ver-

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
20. Dezember 1944. Apotheke usw.
Dr. K. Heuberger, vorm. Pulver’sche Apotheke, in Bern, Apotheke,
Fabrikation von und Handel mit pharmazeutisehen Praparaten und Drogen
(SHAB. Nr. 140 vom 2. Juni 1908, Seite 997). Diese Einzelfirma ist infolge
Gesehaftsiiberganges erloschen. Aktiven und Passiven-gehen iiber an die

.nachstehend eingetragene Firma ¢ Apotheke Heuberger A.-G. in Berny,

in Bern, gemiss Bilanz und riickwirkend per 1. Juli 1944,

20. Dezember 1944.
Apotheke Heuberger A.-G. in Bern, in Bern. Unter dieser Firma besteht
laut &ffentlicher Urkunde und Statuten vom 16. Dezember 1944 eine
Aktiengesellschaft. Zweck der Gescllschaft ist: a) die Erwerbung von Akti-
ven und Passiven der bisherigen Einzelfirma ¢Dr. K. Heuberger, vorm.
Pulver’sehe Apotheke », Fabrikation von und Handel mit pharmazeutisehen
Préaparaten und Drogen, in Bern, gemass Uebernahmebilanz per 1. Juli 1944;
b) der Weiterbetrieb und die Ausdehnung des bisher von der genannten
Einzelfirma gefilhrten Handels- und Fabrikationsgeschaftes in pharmazeu-
tisehen und kosmetischen Praparaten, Drogen und Artikeln zur Kranken-
pilege sowie aller damit zusammenhéangenden Geschafte, soweit sie mit dem
Hauptzweck in irgendeiner Beziehung stehen. Ausserdem kann die Gesell-
schaft Liegenschaften erwerben, solchc Betriebe kaufen oder pachten, sich
an andern dhnlichen Unternehmungen beteiligen oder mit ihnen fusionieren
und iiberhaupt alle Gesehafte ausfiihren, die mit dem Hauptzweck in
Zusammenhang stehen oder diesen zu fordern geeignet sind. Das Grund-
kapital betragt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 auf den Namen lautende
Aktien zu Fr. 1000, die dureh Barzahlung von Fr.10000 und durch
Sacheinlagen von Fr. 90000 voll liberiert sind. Die Gesellsehaft erwirbt
von der Einzelfirma «Dr. K. Heuberger, vorm. Pulver’sche Apotheke s,
in Bern, auf Grund der Uebernahmebilanz per 1. Juli 1944 und des Saeh-
einlagevertrages vom 16. Dezember 1944, riickwirkend auf den 1. Juli 1944,
und mit allen rechtlichen und vertraglichen Verpflichtungen, Vertriigen,
Marken, Verfahren und Rezepten, deren Aktiven im Betrage von

_Fr. 132 646.62, bestehend in Barschaft, Postseheek- und Bankguthaben,

Debitoren, Mobiliar, Gerdte und Waren, und deren Passiven von
Fr. 32 646.62, bestehend in Kreditoren. Der Uebernahmepreis betrigt
Fr. 100 000, wofiir Dr. Karl Heuberger, als Inhaber der nunmehr geléschten
Einzelfirma «Dr. K. Heuberger, vorm. Pulver’sche Apotheke» 90 voll
liberierte Aktien zu Fr. 1000 an Zahlungs Statt ausgehéndigt und Fr. 10 000"
in Kontokorrent gutgesehrieben werden. Die Mitteilungen erfolgen durch
eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen durch Publikation im
Sehweizerisehen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern, gegenwartig aus: Dr. Karl Heuberger, von Bozen, in Bern,
als Président, und Hedwig Heuberger, von Bbzen (Aargau), in Bern, als
Vizeprisidentin. Der Prasident ist zur Einzelzeiechnung berechtigt, wihrend

waltungsrates, Margrit Liithi, von Lauperswil, in Bern, zeichnungsbereehtigt
ist. Geschéftsdomizil: Spitalgasse 37, in gemieteten R&umen.

21. Dezember 1944.
Cliché-Union, in Bern. Unter dieser Firma besteht eine Genossensehaft
im Sinne des 29. Titels des Obligationenrechtes. Zweck der Genossenschaft
ist, in gemeinsamer Selbsthilfe dem Chemigraphiegewerbe der Schweiz
zu dienen, insbesondere durch die Organisation eines gemeinschaftlichen
Wareneinkaufes, der Unterhaltung eines Lagers von Bedarfsartikeln, der
Regelung des Verkaufes, der Férderung des Absatzes durch gemeinsame
Propaganda, den Aufkauf und die Stillegung von liquidationsreifen Be-
trieben und anderen im Interesse des Gewerbes gebotenen Massnahmen.
Die Statuten datieren vom 9. Dezember 1944. Fiir die Verbindlichkeiten
haftet einzig das Genossensechaftsvermdgen; jede persénliche Haftung
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Einladung zur Generalversammlung
erfolgt schriftlich. Die Bekanntmaehungen erscheinen im Sehweizerisehen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern, gegen-
wirtig aus: Friedrich Albert Gygax, von Bleienbach, in Bern, als Prisident;
Hermann Weidmann, von Truttikon, in Zirieh, als Vizeprisident; Pierre
Haefeli, von Seengen (Aargau), in La Chaux-de-Fonds; Eduard Géppert,
von Basel, in"Allsehwil. Ausserhalb der Verwaltung wurden ernannt: zum
Sekretar: Guido Zeller, von Eggiwil, in Bern; zum Kassier: Fritz Lamm,
von Basel, in Bzrn. Der Piasident oder der Vizeprasident zeielinet mit je
einem der iibrigen Verwaltungsmitglieder oder dem" Sekretir oder dem
Kassier kollektiv zu zweien. Domizil: Gutenbergstrasse 33, bei Guido
Zeller. ¥ i

21. Dezember 1944. Feilen, Metallsigen usw.
Dura-Werk G.m.b.H., in Zollikofen, Herstellung und Vertrieb von Feilen
und Metallsigen usw. (SHAB. Nr. 34 vom 11. Februar 1943, Seite 330).
Der Gesellsehafter Hans Nobs ist ausgeschieden; seine Unterschrift als
Geschiftsfihrer ist erloschen. Seine Stammeinlage von Fr.89000 ist geteilt
worden: Fr. 55000 sind an dcn bisherigen Gesellsehafter Fritz Glauser
und Fr.34 000 an den bisherigen Gesellschafter Ernst Minder iibergegangen.
Die Stammeinlage des Fritz Glauser betriagt nun Fr. 65 000, diejenige des
Ernst Minder Fr. 44 000 und diejenige des Arnold Urfer Fr. 1000. Gemiiss
offentlicher Urkunde iiber die Gesellsehaftsversammlung vom 5. Dezember
1944 wurden die Statuten entsprechend gedndert. Zum weitern: Gesehéfts-
fithrer ist der Gesellsehafter Fritz Glauser, von Riiti bei Lyssaeh und Illnau,
in Illnau, ernannt worden; er zeichnet mit den iibrigen Gescllschaftern
und Geschaftsfihrern kollektiv zu zweien.

21. Dezemher 1944.
Kisereigenossenschaft Gasel-Mengestort, in Gasel, Gemeinde Koniz (SHAB.
Nr. 30 vom 6. Februar 1933, Seite 295). In der ausserordentlichen Haupt-
versammlung vom 22. April 1944 haben die Genossenschafter ihre Statuten
revidiert und den Vorschriften des neuen Obligationenreehtes angepasst.
Die Genossenschaft bezweckt auf dem Wege genossenschaftlicher Selbst-
hilfe: a) die bestmdgliche Verwertung der verfiigbaren Milch durch Er-
stellung und Unterhalt einer zweekmaissig eingeriehteten Késerei und
Betrieb in Regie oder durch einen Milchkaufer; b) die allgemeine Forde-
rung der Milehwirtschaft durch Unterstiitzung von Massnahmen zur
Hebung der Qualitit, Verbesserung der Technik und Einfithrung ratio-
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neller Betriebs- und Verwertungsmethoden; c) die Anteilnahme an den
Bestrebungen und Verwaltungen verwandter Organisationen. Das Genossen-
schaftskapital zerfallt in Stammanteile zu Fr.50. Fir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet in erster Linie deren Vermogen; reicht
dieses nicht aus, so haften die Mitglieder personlich und solidarisch. Die
Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch schriftliche Einladung
jedes Genossenschafters. Die Mitteilungen erfolgen schriftlich oder durch
Umbieten, in besonderen Fillen' durch Publikation im ¢« Amtsanzeiger von
Bern-Land ». Die Bekanntmachungen erscheinen im ¢« Amtsanzeiger von
Bern-Land » und, soweit es das Gesetz verlangt,im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung zahlt 5 bis 7 Mitglieder und besteht aus dem
Prisidenten, Vizeprasidenten, Sekretdr, Kassier-und 1 bis 3 Beisitzern.
Der Prisident, der Vizeprasident und der Sekretar zeichnen kollektiv zu
zweien. Aus der Verwaltung ist der Vizeprasident und Kassier Hermann
Kaser infolge Todes ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. In
der Hauptversammlung vom 25. Marz 1944 wurde neu gewahlt als Vize-
prasident Emil Rentsch, von Ferenbalm, in der Stockeren zu Gasel, Gemeinde-
Koniz.

21. Dezember 1944.
Schweizerisches Brennhoiz-Syndikat (S.B.S.), in Bern, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 141 vom 21. Juni 1943, Seite 1401). Die Unterschrift von
Dr. rer. pol. Oswald Wagner, Vizedirektor, ist erloschen.

21. Dezember 1944,
Protekta, Prozesskosten-Versicherung A.-G., in Bern (SHAB. Nr. 143,
vom 21. Juni 1944, Seite 1391). In der- ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 14. Dezember 1944 hat die Gesellschaft beschlossen, die
bisherige Firma in Abidnderung von Artikel 1 der Statuten zu ersetzen
durch ¢ Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.-G. ». Infolge Todes ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden der bisherige Prasident Dr. Hans
Tschumi; dessen Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat
und zugleich als Verwaltungsratsprasident wurde gew#hlt Dr. Paul Gysler,
von Obfelden (Ziirich), in Zirich. Zeichnungsberechtigt sind kollektiv je
zu zweien der Prasident, der Vizepréisident und der Seki etdr der Verwaltung.
Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverédndert.

21. Dezember 1944. Immobilien.
W. Bracher & Konsorten, in Bern, Verwaltung und Verwertung von
Immobilien, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.158 vom 10, Juli 1933,
Seite 1678). Die Gesellschaft ist aufgelost. Nachdem die Liquidation durch-
gefuh:t ist, wird die Firma gel6scht.

Bureau Biiren a.d. A.

21. Dezember 1944. Elektrische Installationen, Velos.
Otto Megert, in Biiren a.d. A., elektrische Installationen und Velohandlung
(SHAB. Nr.73 vom 28. Marz 1929, Seite 638). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes geloscht.

21. Dezember 1944. Elektrische Artikel, Velos.
P. Atfoiter, in Biiren a.d.A. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Affolter
von Leuzigen, in Biiren a.d. A. Handel mit elektrischen Artikeln und Velo-
handlung sowie Betrieb einer Reparaturwerkstitte. Hauptgasse 121.

g " 'Bureau de Courlelary
19 décembre 1944.
Usine de produits alimentaires du Torrent, Cormoret, & Cormoret (FOSC.
du 26 novembre 1942, n° 276, page 2698). La société donne procuration
individuelle & Fritz Bichsel, de Sumiswald, & Bienne, pour le si¢ge principal
4 Cormoret et les succursales de Bienne et Busswil prés Biiren s. A.

) Bureau de Moulier

15 décembre 1944. Immeubles.
Le Chez-sol S.A., & Tavannes. Suivant acte authentique et statuts du
7 décembre 1944, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but la construction, l'achat et la vente de maisons
essentiellement destinées 4 la classe ouvriére. Elle peut s’intéresser & toutes
affaires en rapport avec cet objet et de nature & favoriser et développer
celui-ci. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, nominatives. Le capital social est libéré jusqu’a concurrence de
25 000 fr. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les convocations et communications aux actionnaires
leur sont adressées par lettre recommandée. La société est administrée
par un conseil d’administration de 3 membres. Ce conseil est composé de:
Jean Piffaretti, de Ligornetto (Tessin), président; Louis Bill, de Sion, vice-
président; et Camille Frossard, de La Ferriére, secrétaire; tous & Tavannes.
La société est engagée par la signature collective de Jean Piffaretti et de
Louis Bill ou de Jean Piffaretti et de Camille Frossard, tous trois pré-
nommés,

Bureau Schwarzenburg

21. Dez8mber 1944. Spezereien.
Adolt Burri, im Heubach, Gemeinde Rischegg. Inhaber dieser Firma
ist Adolf Burri, von Riischegg, im Heubach, Gemeinde Riischegg. Spezerei-
handlung.

Bureau Thun

20. Dezember 1944. Kolonialwaren, Tuchwaren usw.
Fritz Ferndriger, in Diirrenast, Gemeinde Thun, Kolonialwaren, Mercerie,
Tuchwaren (SHAB. Nr. 95 vom 22. April 1919, Selte 682). Die Firma wird
infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna
30. November 1944,
Baugenossenschaft Allenwinden, in Luzern. Unter dieser Firma wurde
laut Statuten vom 21. November 1944 eine Genossenschaft nach Arti-
kel 828 ff. OR. gegriindet. Sie bezweckt, in gemeinniitziger Weise ihren
Mitgliedern auf méglichst giinstige wirtschaftliche Art zu einem soliden
eigenen Haus oder einer Mietwohnung mit eigenem Garten zu verhelfen.
Das Genossenschaftskapital zerféllt in Anteilscheine zu Fr. 100. Fir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genossen-:
schaftsvermdgen. Offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen
schriftlich. Der Vorstand besteht aus 3 bis 9 Mitgliedern, Es fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Heinrich Ali, von Luzern, Préisident, mit Paul
Schnarwiler, von Eschenbach (Luzern) und Emmen, Sekretér; dieser zeichnet
auch mit Emil Kollbrunner, von Bissegg (Thurgau); alle wohnhaft in Luzern:
Adresse der Genossenschaft: Zentralstrasse 18 (bei Paul Schnarwiler).
1

.

18. Dezember 1944, Technische Neuheiten.
Isier, Isko, in Luzern, Vertrieb von technischen Neuheiten, im besondern
von Alarm- und Meldeanlagen usw. (SHAB. Nr. 126 vom 1. Juni 1943,
Seite 1238). Die Firma ist infolge Griindung einer Aktiengesellschaft
erloschen. Aktiven und Passiven werden von der ¢ Isko A.-G. », in Luzern,
tibernommen.
18. Dezember 1944. Elektrotechnische Artikel.

Isko A.-G. (Isko S.A.) (Iske Ltd.), in Luzern. Unter dieser Firma wurde
laut &ffentlicher Urkunde vom 17. Dezember 1944 sowie laut Statuten
vom gleichen Datum eine Aktiengesellschaft gegriindet. Gegenstand und
Zweck der Unternehmung sind Fabrikation und Vertrieb von elektro-
technischen und dhnlichen Artikeln, insbesondere von Signal- und Alarm-
meldeanlagen, Spezial-Messinstrumenten und dergleichen sowie Handel
und Vertretung in Apparaten, Instrumenten und Waren aller Art. Laut
Apportvertrag vom 1. Dezember 1944 und Uebernahmebilanz per
31. August 1944 iibernimmt die Gesellschaft von Eduard Isler dessen bisher
unter der Firma ¢ Isler, Isko », in Luzern, betriebenes Geschift, und zwar
an Aktiven (Bank, Debitoren, ‘Warenvorrite, Mobiliar, Lizenz « Monney-
Container », Kokillen « Injectas, Matrizen Weidmann sowie Good-
will) im Betrage von Fr. 84 184.25 und an Passiven (Bank und Kreditoren)
Fr. 13 025.80. Der Uebernahmepreis von Fr. 84 184.25 wird beglichen durch
Ueberlassung von 70 als voll liberiert betrachteten Aktien der Gesellschaft
zu Fr.1000 = Fr. 70 000, durch Uebernahme der Passiven im Betrage
von Fr, 13 025.80 und durch Gutschrift des Restes zugunsten desVerkéufers
im Betrage von Fr.1158.45. Das Grundkapital betragt Fr. 100000, ein-
geteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Von den 100 Aktien der Gesell-
schaft sind 70 Stiick Stammaktien und 30 Stiick Priorititsaktien
(71—100); sie haben Anspruch auf eine Vorzugsdividende bis zu 6%.
Im Falle der Liquidation genicssen sie ein Vorrecht vor den Stammaktien
bis zur Héhe ihres Nominalwertes. Auf das Kapital sind Fr. 76 000
liberiert. Offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung der Gesellschaft besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Gegenwartig setzt sich die Verwaltung wie folgt zusammen: Prasident ist
Eduard Isler, von Richterswil, in Luzern; er fithrt Einzelunterschrift;
Mitglieder sind: Dr. Hans Meyer, von und in Luzern, und Fritz Sandmeier,
von Seengen, in Zirich; diese fithren Kollektivunterschrift. Adresse der
Gesellschaft: Schwanenplatz 5.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Sladl Solothurn

21. Dezember 1944. Manufakturwaren usw.
Léon Nordmann, in Solothurn, Manufakturwaren, Weiss- und Woll-
waren (SHAB. Nr. 149 vom 1. Juli 1942, Seite 1511). Die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber auf die Aktiengesellschaft « Nordmann
A.G. Solothurn », in Solothurn.

21. Dezember 1944. Kaufhaus.
Nordmann A.G. Solothurn, in Solothurn. Gemass 6ffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 19. Dezember 1944 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Weiterfiihrung der Einzel-

;firma ¢« Léon Nordmann s, in Solothurn, und damit den Betrieb eines Kauf-

hauses. Die Firma soll berechtigt sein, alle Finanzgeschafte zu tatigen,
welche zur Erreichung oder Forderung der Zwecke der Gesellschaft ange-
messen erscheinen, sowie auch Liegenschaften zu erwerben. Das volleinbe-
zahlte Grundkapital betragt Fr. 800 000, eingeteilt in 800 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, welche voll liberiert sind. Die Aktiengesellschaft {ibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Léon Nordmann »,
in Solothurn, gemiass Griinderbericht und Einlage- und Uebernahmevertrag,
beide vom 19. Dezember 1944 und der darin enthaltenen Bilanz vom 30. No-
vember 1944, wonach die Aktiven Fr.1068 958.05 und die Passiven
Fr. 408 958.05 betragen, sodass sich ein Aktiviiberschuss von Fr. 660 000
ergibt. Fir den Uebernahmepreis von Fr. 660 000 erhilt der Sacheinleger
660 Aktien. Die Restanz des Aktienkapitals von Fr. 140 000 ist bar ein-
bezahlt worden. Die neue Aktiengesellschaft tritt in alle seit dem 1. De-
zember 1944 entstandenen Rechte und Pflichten der bisherigen Einzelfirma
«Léon Nordmann » ein. Alle Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern,
gegenwiirtig aus Léon Nordmann, von Boppelsen (Ziirich), in Biel, Prasi-
dent, und Robert Nordmann, von und in Genf, Vizeprasident. Jeder fihrt
Einzelunterschrift. Geschiftsdomizil: Gurzelngasse 18.

Schaffhausen — Schafthouse — Sciaffusa

20. Dezember 1944,
Landwirtschaftliche Genossenschaft und Bauernpartel Géchlinge:, in
Géchlingen (SHAB. Nr. 198 vom 2. August 1920, Scite 1490). Aus dem
Vorstand sind der Prasident Jakob Miiller und der Aktuar Georg Meyer
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Zum Prasidenten des
Vorstandes wurde Ernst Weber-Hepp und als Aktuar Emil Miiller-Hepp,
beide von und in Géchlingen, gewéhlt. Der Prasident und der Aktuar
fiihren Kollektivunterschrift; der Geschaftsfiihrer zeichnet einzeln.

20. Dezember 1944.
Aligemeine Konsumgenossenschaft Schafthausen,in Schaffhausen (SHAB.
Nr. 112 vom 13. Mai 1944, Seite 1091). Zum Prisidenten des Genossen-
schaftsrates wurde Hermann Erb, von Volken, in Schaffhausen, und zum
Prisidenten der Verwaltungskommission Theodor Wanner (bisher) gewahlt.
Der Prisident des Genossenschaftsrates, der Président der Verwaltungs-
kommission und der Verwalter fiihren Kollektivunterschrift zu zweien;
die Prokuristen zeichnen kollektiv zu zweien mit dem Verwalter Ernst
Hausammann, nunmehr in Flurlingen. Die Unterschrift des Vizeprasidenten
der Verwaltungskommission, Hermann Waffler, ist erloschen.

21. Dezember 1944,
¢ AFAG » Finanzierungs-A.-G., in Schaffhausen (SHAB. Nr. 153 vom
5. Juli 1937, Seite 1580). Neues Geschaftsdomizil: Parkstrasse 2, bei
Dr. Heinrich Peyer.

St. Gallen*— St-Gali — San Gallo
11. Dezember 1944. Handlung.
Christian Schén, in Sevelen. Inhaber dieser Firma ist Christian Schén,
von Wartau, in Sevelen. Handel mit Glas-, Porzellan-, Geschirr-, Biirsten-
und Seilerwaren, Waschartikeln, Schokolade, Biscuit, Konfiserie, Mercerie-
waren, Wein und Most. Bahnhofstrasse.



2864 — N° 304

27. X11.-1944

20. Dezember 1944,
Personaifiirsorge-Stiftung der Spielwarenfabrik A. Bucherer & Co. Aktien-
gesellschaft, Diepoidsau, in Diepoldsau. Durch 6ffentliche Urkunde vom
15. Dezember 1944 ist unter diesem Namen eine Stiftung nach Artikel 80
u. ff. ZGB. errichtet worden. Sie .bezweckt im allgemeinen die Fiirsorge
fiir das Personal der Stifterin in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden
Umfange. Insbesondere kann die Stiftung zur Erreichung des Firsorge-
zweckes Versicherungsvertrige zugunsten der Destinatére oder eines Teiles
davon abschliessen oder in bestehende solche Vertrige eintreten. Organe
der Stiftung sind ein dreigliedriger Stiftungsrat und eine Kontrollstelle.
Von den drei Mitgliedern des Stiftungsrates werden zwei Mitglieder von der
Stifterin und das dritte vom Personal bestimmt. Gegenwirtig gehoren dem
Stiftungsrat an: August Bucherer-Kiihrt, von Basel, in Diepoldsau, Prasi-
dent; Fritz Semle, von und in Wolfhalden, und Marie Sieber, von und in
Widnau. Der Prasident fiihrt Einzelunterschrift, Jie beiden andern Mit-
glieder zeichnen kollektiv. Geschaftslokal: Sonnenstrasse.

20. Dezember 1944. Metzgerei.
Emii Fiachsmann, in Wil, Metzgerei (SHAB. Nr. 251 vom 7. Oktober 1909,
Seite 1694). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschéaftes erloschen.
. 20.Dezember 1944.
Fiachsmann Heinrich Metzgerel, in Wil. Inhaber dieser Firma ist Heinrich
Flachsmann, von Hittnau (Zirich), in Wil. Die Firma erteilt Einzelprokura
an Margaretha Flachsmann-Pauli, von Hittnauy, in Wil. Metzgerei un
Woursterei. Konstanzerstrasse 38. .

20. Dezember 1944. Uhren.
Emii Giittinger, in Wil, Uhrenmacher und Uhrenhandlung (SHAB. Nr. 49
vom 28. Februar 1929, Seite 419). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

20. Dezember 1944. ’ : )
Frau Marty Giittinger, Uhren & Bijouterien, in Wil. Inhaberin dieser Firma
Ist Witwe Marty Giittinger, von Zuzwil, in Wil. Ubren und Bijouterien.
Marktgasse. .

20. Dezember 1944. Aussteuern, Polsterm&bel. .
Frau Maria Diem, in St.Gallen. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustim-
mung des Ehemannes Maria Diem, von Herisau, in St.Gallen. Handel
mit ganzen Aussteuern und Polstermébeln. Bureau: Rosenbergstrasse 50a;
Lager: Rosenbergstrasse 34 und Herisauerstrasse 55 und 91.

20. Dezember 1944. Buchdruckerei, Gasthaus.
Fritz Siegrist, in Sevelen. Inhaber dieser Firma ist Fritz Siegrist-Beck,
von Basel, in Sevelen. Buchdruckerei und Gasthaus zum Bad Rans. Rans.

20. Dezember 1944. Metzgerei, Wirtschaft.
Hans Rith, in Tribbach, Gemeinde Wartau. Inhaber dieser Firma ist
Hans Rath, von Teufen (Appenzell ARh.), in Triibbach, Gemeinde Wartau.
Metzgerei und Wirtschaft. Hauptstrasse.

20. Dezember 1944.. Backerei usw. .
Egger Albin, in Mérschwil. Inhaber dieser Firma ist Albin Egger, von
Eggersriet, in Morschwil. Backerei, Konditorei. Dorf.

20. Dezember 1944.
Fiirsorgefonds der Spinnerel & Weberel Dietfurt A.G., Stiftung in Dietfurt,
Gemeinde Biitschwil (SHAB. Nr.4 vom 8. Januar 1942, Seite 50).
Eduard Griesser ist aus dem Stiftungsrat qusgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewahlt Peter Schweizer, von
Mosnang, in Dietfurt, Gemeinde Bitschwil. Er zeichnet kollektiv zu zweien
mit einem der andern Unterschriftsberechtigten.

20. Dezember 1944,
Angesteliten-Fiirsorgefonds der Spinnerei & Weberel Dietfurt A.G., Stiftung
in Dietfurt, Gemeinde Biitschwil (SHAB. Nr.4 vom 8. Januar 1942,
Seite 50). Eduard Griesser ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewahit Peter
Schweizer, von Mosnang, in Dietfurt, Gemeinde Biitschwil. Die Stiftungs-
ratsmitglieder zeichnen kollektiv zu zweien.

20. Dezember 1944. .
Wasser-Versorgung Jona, Genossenschaft, in Jona (SHAB. Nr. 138 vom
18. Juni 1942, Seite 1384). Anton Schneider, Kassier und Mitglied der
Betriebskommission, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. In die Betriebskommission wurde gewahlt das Vorstands-
mitglied August Kilin, von Einsiedeln, in Jona. Die Mitglieder der. Betriebs-
kommission zeichnen je zu zweien kollektiv.

20. Dczember 1944. . .
Darlehenskassa Bernhardzell, Genosscnschaft, in Bernhardzell (SHAB.
Nr.54 vom 7. Marz 1942, Seite 532). Der bisherige Vizeprasident Xaver
Koch ist aus dem Vorstand ausgeschieden; scine Unterschrift ist erloschen.
Neu in den Vorstand wurde gewahlt Paul Knecht, von Muolen, in Bernhard-
zell. Das Vorstandsmitglied Otto Lopfe wurde zum Vizeprasidenten ernannt.
Der Vorsteher oder sein Stellvertreter zeichnet kollektiv mit einem andern
Mitglied des Vorstandes.

20. Dezember 1944. Gewebe, Garne. 3
Stoffel & Co., in St. Gallen, Kommanditgesellschaft, ‘Fabrikation von
und Handel mit Geweben und Garnen (SHADB. Nr. 202 vom 29. August 1944,
Seite 1927). Einzelprokura ist erteilt an Walter Bitterli, von Wisen (Solo-
thurn), in Teufen. : .

20. Dczember 1944. Bauunternehmung. )
Graeter & Co., in Rorschach, Kommanditgesellschaft, Bauunternehmung
(SHAB. Nr.34 vom 11.Februar 1943, Seite 330). Das Geschaftslokal
befindet sich Signalstrasse 41. (Verfiigung der kantonalen Aufsichtsbehérde
vom 2. Dczecmber 1944.)

20. Dczember 1944, Metzgerei.
Meinrad Mannhart-Bruggmann, in Mérschwil, Metzgerei (SHAB. Nr. 262
vom 9. November 1943, Seite 2507). Diese Firma ist infolge Verkauls des
Geschaftes erloschen.

Grauobiinden — Grisons — Grigioni

19. Dezember 1944. Kolonialwaren, Kohlen usw. | -
L. Roner’s Erhen, in Scuol/Sechuls, Kolonialwarcn, Delikatessen, Weine, *
Drogen, Kohlen usw. (SHAB. Nr. 266 vom 12. November 1938, Seite 2413).
Aus dieser Kollektivgesellschaft sind Witwe Margherita Roner-Crastan,
Lina Famos Roner und Mario Rouer & Porta ausgeschieden. Das Gesell-
schaftsverhiltnis wird von den beiden Gesellschaftern fortgesetzt und das
Geschift in unveriinderter Weise weitergefilhrt unter der Firma 0. & C. Roner.
Die beidén Gesellschafter Otto und Claudio Roner fithren Einzelunterschrift.

20. Dezember 1944. 5
Recta-Verwaltungs A.-G.- (Recta S.A. d’Administration), in Chur (SHAB.
Nr. 116 vom 21. Mai 1940, Seite 939). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Eugen
Hess infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In den
Verwaltungsrat wurde die bisherige Prokuristin Louise Hirschhorn gewiihlt;
ihre Prokura ist demzufolge -erloschen. Die Unterschrift fithren- die Mit-
glieder des Verwaltungsrates kollektiv zu zweien. ¢

20. Dezember 1944. Kolonialwaren. ‘

Hii. Simonet, in Lenzerheide, Gemeinde Obervaz Inhaber dieser Firma
ist Hilarius Simonet, von Obervaz, in Lenzerheide, Gemeinde Obervaz.
Kolonialwaren. i

21. Dezember 1944. Beteiligungen usw.

OBESA A G, in Chur. Unter dieser Firma hat sich auf Grund der Statuten
vom 20.Dezember 1944 eine Aktiengesellschaft gebildet. Sie bezweckt den
An- und Verkauf und die Verwaltung von Vermogenswerten, die finanzielle
Beteiligung jeder Art an anderen Unternehmungen und die Vornahme sfmt-
licher damit zusammenhingender Geschifte. Das Grundkapital betrigt
Fr. 50000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende, voll liberierte
Aktien zu Fr.1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-e
blatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mitgliedern. Einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates ist Dr.Otto Germann, von Frauenfeld, in Gold-
bach Kilisnacht; er fithrt Einzelunterschrift. Domizil:* Rétusstrasse 2, bel
Dr. Hans Niggli.

Eidgendssisches Amt for geistiges_ Eigentum
Bureau fédéral de la propriéts intellectuelle — Uificio federale della proprieta intelletuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 108978, Hinterlegung.sdatum: 28. Oktober 1944, 18 Uhr.
Verband der Orange-Frutta-Fabrikanten (O.F.F.A.), Llestal (Schweiz).
Kollektivmarke.

Kohlensdurehaltiges, mit Orangen-Konzentrat zubereitetes Tafelgetrénk,
Flaschen und Behalter,

AUS ECHTEM
ORANGEN-KONZENTRAT

‘GEZUCKERT UND,
KUNSTUICH GES
KOHLENSKUREH)

No 108979, Date de dépdt: 25 octobre 1944, 18 h.
Fabrique d’horlogerle Angélus, Stoiz fréres, société anonyme, Rue
~ A.-M.-Piaget 12, Le Locie (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres de tous genres.

MULTITIME

Ne 108980. Date de dép6t: 3 novembre 1944, 18 h.
W. & T. Avery, Limited, Soho Foundry, Foundry Lane, Smethwick
prés Birmingham (Grande-Bretagne). — Marque de fabrique. — Renous
vellement de la marque n°® 57602. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 3 novembre 1944,

Bascules. .

- AVERY

Nr. 108981, Hinterlegungsdatum: 8. November 1944, 18 Uhr,
Rabaldo GmbH., Gotthardstrasse 49, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. -

Trockenrasier-Apparate jeglicher Art.
Securit

Ne 108982, Date de dépot: 10 novembre 1944, 8 h.
Frangois Le Royer, Rue de Cornavin 10, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique.

Chafnes.
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Nr. 108983. Hinterlegungsdatum: 15. November 1944, 18 Uhr.
Luwa AG., Anemoneustrasse 40, Ziirich 9 (Schweiz). — Fabrikmarke.

Ventilationsanlagen, Entnebelungsanlagen, Luftschutzanlagen, Trocknungs
3 anlagen, Klimaanlagen.

~_AIRWA

Nr. 108984, Hinterlegungsdatum: 16. November 1944, 22 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., Miihle Weinfeiden,Weinfeiden (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. i

Vegetabilische Produkte in Form von Flocken, Griess, Mehl und Puder, rein
oder in Verbindung mit anderen Substanzen, verwendet als Emulgier-,
Quell-, Kleb-, Binde- und Verdickungsmittel, hauptsachlich fiir die Textil-,
Papier- und andere Industrien, fir die Kosmetik, Pharmazeutik und andere
technische Zwecke sowie als Nahrungs-, Genuss- oder Futtermittel

No 108989. Date de dép6ét: 17 novembre 1944, 19 h,
Dubois fréres et Co. Manufacture des montres A. Rosskopf et Co. Fabrique
du Grenier, succ. de Aiexandre Dubois, Chemin des Tunnels 16, La Chaux=

de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement de la
.marque n° 57655. Le délai de protection résultant du renouvellement

court depuis le 17 novembre 1944, L

. THE CONQUEROR”

108990. Date de dépét: 17 novembre 1944, 19 h.
Dubois fréres et Co. Manufacture des montres A. Rosskopf et Co. Fabrique
du Grenier, succ. de Alexandre Dubois, Chemin des Tunnels 16, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et étuis,

Nr. 108985. Hinterlegungsdatum: -16. November 1944, 22 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., MiihieWeinfeiden, Weinfeiden (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vegetabilische Produkte in Form von Flocken, Griess, Mehl und Puder,
rein oder in Verbindung mit anderen Substanzen, verwendet als Emulgier-,
Quell-, Kleb-, Binde- und Verdickungsmittel, hauptsachlich fiit die Textil-,
Papier- und andere Industrien, fiir die Kosmetik, Pharmazeutik und andere
technische Zwecke sowie als Nahrungs-, Genuss- oder Futtermittel

Nr. 108986, Hinterlegungsdatum: 16. November 1944, 22 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., Miihie Weinfelden,Weinfeiden (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vegetabilische Produkte in Form von Flocken, Griess, Mehl und Puder,
rein oder in Verbindung mit anderen Substanzen, verwendet als Emulgier-,
Quell-, Kleb-, Binde- und Verdickungsmittel, hauptséchlich fiir die Textil-,
Papier- und andere Industrien, fiir die Kosmetik, Pharmazeutik und andere
technische Zwecke sowie als Nahrungs-, Genuss- oder Futtermittel.

DURALCA

V4
Nr. 108987, Hinterlegungsdatum: 16. November 1944, 22 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., Miihle Weinfeiden, Weinfelden (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vegetabilische Produkte in Form von Flocken, Griess, Mehl und Puder,
rein oder in Verbindung mit anderen Substanzen, verwendet als Emulgier-,
Quell-, Klch-, Binde- und Verdickungsmittel, hauptséachlich fiir die Textil-,
Papier- und andere Industrien, fiir die Kosmetik, Pharmazeutik und andere
technische Zwecke sowie als Nahrungs-, Genuss- oder Futtermittel.

|MEYCO|

Nr. 108988. Hinterlegungsdatum: 16. November 1944, 22 Uhr.
Meyerhans & Cie. AG., Mithle Weinfeiden, Weinfeiden (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vegetabilische Produkte in Form von Flocken, Griess, Mehl und Puder,
rein oder in Verbindung mit anderen Substanzen, verwendet als Emulgier-,
Quell-, Kich-, Binde- und Verdickungsmittel, hauptsachlich fiir die Textil-,
Papier- und andere Industrien, fir die Kosmetik, Pharmazeutik und andere
technische Zwecke sowie als Nahrungs-, Genuss- oder Futtermittel.

MEYCOL

No 108991. Date de dép6t: 17 novembre 1944, 19 h.
Dubois fréres et Co. Manufacture des montres A. Rosskopf et Co. Fabrique
du Grenier, succ. de Alexandre Dubois; Chemin des Tunnels 16, La Chaux-

de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et étuis.

LE DUC

. 108992, Hinterlegungsdatum: 21. November 1944, 18 Uhr.
Stockwerkzeuge und Maschinen-Verkaufs-Aktiengesellschaft, Solothurner-
strasse 22, Basei (Schweiz). — Handelsmarke.

Metallbearbeitungs-Werkzeuge, Apparate aller Art fiir Metallbearbeitung,
; Werkzeugmaschinen und Messwerkzeuge. °

STOBA

Nr. 108993. - Hinterlegungsdatum: 22. November 1944, 7 Uhr.
Emil Taugwaider (Laboratorium Valeria), Villa Aroleid, Sitten (Wallis,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tees, Drogen, Pillen, Sirups, Tabletten aus inlandischen und auslandischen
Pflanzen.

Ne 108994. Date de dépét: 22 novembre 1944, 19 h.
Montres Sada SA. (Sada Uhren AG.) (Sada Watch Co. Ltd.), Rue des
Prés 48, Bienne (Suisse). — Marque de fab‘rique et de commerce.

Montres et autres piéces d’horlogerie de tous genres, ainsi que leurs parties
détachées; fournitures et accessoires pour I’horlogerie.

SADA
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No 108995, Date de dépét: 22 novembre 1944, 19 h.
Montres Sada SA. (Sada Uhren AG.) (Sada Watch Co. Ltd.), Rue des
Prés 48, Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce,

Montres et autres piéces d’horlogerie de tous genres, ainsi que leurs parties
détachées; fournitures et accessoires pour I'horlogerie,

ORIENTAL WATCH

Nr. 108996. Hinterlegungsdatum: 25. November 1944, 12 Uhr.
Fabrlk von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59933, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. November 1944 an.

Nahrungs- und Genussmittel, diatetische, pharmazeutische, chemische und
landwirtschaftliche Erzeugnisse.

Farbengebung: gelb, rot und braun.

Nr. 108997. Hinterlegungsdatum: 25. November 1944, 12 Uhr.
Fabrlk von Maggls Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59934. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. November 1944 an.

Nahrungs- und Genussmittel, diiitctische, pharmazeutlsche, chemische und
landwirtschaftliche Erzeugnisse.

Farbengebung: gelb, rot und braun.

Nr. 108998. Hinterlegungsdatum: 23. September 1944, 12%; Uhr.
J. A. Henckels, Solingen (Deutsches Reich).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 57507. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 23. September 1944 an.

Getreide, Hiilsenfriichte, Simereien, getrocknetcs Obst, Dérrgemiise, Pilze,
Kiichenkrauter, Hopfen, Rohbaumwolle, Flachs, Zuckerrohr, Nutzholz,
Gerberlohe, Kork, Wachs, Baumharz, Niisse, Bambusrohr, Rotang, Kopra,
Palmen, Rosenstimme, Treibzwiebeln, Trcibkeime, Treibhausfriichte,
Vogelfedern, gefrorenes Fleisch, rohe und gewaschene Schafwolle, Klauen,
Hérner, Knochen, Felle, Muscheln, Fischbcin, Kokons, Kaviar, Hausen-
blase, Korallen, Steinniisse, Schildpatt, Heu, Piassava, Bruteier, Obst-
biaume, Obststraucher, Zierbdume, Zierstraucher, Arzneimittel fiir Menschen
und Tiere, namlich: natiirliche und kiinstliche Mineralwisser; Gummi-
striimpfe, Eisbeutel, Bandagen, Pessarien, Suspensorien, Wasserbetten,
Steckbecken, Inhalationsapparate, mediko-mcchanische Maschincn, kiinst-
liche Gliedmassen und Augen, Zeresin, Holzessig, Karbolineum, Mennige,
Apparate und Gerite fiir Korper-, Haut- und Kopfpflege, Haarfarbemittel,
Seifen- und Waschmittel, Malzextrakt rein, rohe und gereinigte Pflanzen-
sifte, Rostschutzmittel, Filzhiite, Seidenhiite, Strohhiite, Basthiite, Miitzcn,
Helme, Damenhiite, Hauben, Lederjacken, Hosentriger, Krawatten, Giirtel,
Korsette, Handschuhe, gestrickte, gewirkte, gewebte Unterkleider, Schals,
Leibbinden, fertige Kleider fiir M4nner, Frauen, Kinder, Tuche, Buckskin,
Cheviot, wollene und baumwollene ‘Futterstoffe, Ueberzieher, Socken,
Stritmpfe, Hemden, Kragen, Vorhemden, Manschetten, Schlipse, Taschen-

Laschen,

tiicher, Halstiicher, Tiicher und B#4nder, Pulswirmer, Schirme, Stdcke,
Haarfilz, Plaids und Decken, Gamaschcn, Strumpfhalter, Lodenstoffe,
Schweissblatter, Samt, Seiden- und andere ‘Webstoffe, Brustwarmer,
Korsettschoner, Kapuzen, Steppdecken, Schuheinlagesohlen, Trikotstoffe,
Ueberziige fiir Betten, Oberhemden, Hutformen, Tiill, Mousselin, .Spitzen,
Hemdeneinsétze, Ohrenkappen, hygicnische Fussbekleidung ausWolle, Seide,
Leinen, Filz, Baumwolle, Papierwische und Papierwésche mit Stoffbezug,
Korsettmaterialien, Grubenanziige, Schéfte, Absédtze, Bedarfsartikel fiir
Schuh- und Lederfabriken, Schuhstifte, Schuhzwecken, Schuhnéagel,
Gummizug fiir Schuhe und Stiefel, Schuhfutter, Schuhknépfer, Schniir-
riemen und Binder, Wolle. Lampen und Lampenteile, Laternen, Gas-
brenner, Kronleuchter, Anziindelaternen, Bogenlichtlampen, Gliihlicht-
lampen, Illuminationslampen; Petroleumfackeln, Magnesiumfackclin, Pech-
fackeln, Scheinwerfer, Oefen, Wirmeflaschen, Kalorifercn, Rippenhciz-
korper, elektrische Heizapparate, Kochherde, Backdfen, Brutapparate,
Obst- und Malzdarren, Petroleumkocher, Gaskocher, elektrische Koch-
apparate, Ventilationsapparate, Kochkessel, Gliihlkérper, Brenncr, Zylinder,
Dochte, Roststiabe, Treppenroste, Rostplatten, Rosttréger, Rostseiten-
stiicke, Feuerbriicken, Herdplatten, Feuertiren, Braupfannen, Vorwarmer,
Maisch- und L#uterbottiche, Kiihlschiffe, Pumpen, Schrotmiihlen und
Zubehorteile, Putzmaschinen, Sortier- und Auslesemaschinen, Policr-
maschinen, Elevatoren, Schnecken, Schornsteinaufsiatze, Windschutz-
hauben, Schornsteinschieber, Funkenfinger, Kocher, fliissige Brennstoffe
aller Art, zum Leuchten, Elemente, Bogenlichtkohlen, Kaffeemaschinen,
Teemaschincn, Warmeapparate, Gasanziinder, Gasrohre, Héhne, Gas-
messer, Azetylenerzeugungs- und -reinigungsapparate, - elektrische Licht-
‘leitungen, Kandelaber, Kerzen, Nachtlichte, Reflektoren, Schirmhalter,
Glockenstdnder, Dochtschercn, Lichtschoner, Dampfkessel, Dampffasser,
Brat- und Backapparate, Blaker, Warmerégler, Zugreglcr- und Russfanger-
apparate, Fahrradlaternen, Manometer, Zylinderputzer, Tiillen, Muffen,

‘Kugelbewegungen, Kniestiicke, Uebersetzungen, Gasschlduche, Abbrenn-

vorrichtungen, Veraschungsapparate, Kabel, Dynamos, Akkumulatoren,
Dampferzeuger, Heizmaterialien, Motore, Dynamobiirsten, Borsten, Biir-
sten, Besen, Schrubber, Pinsel, Quiste, Piassavafasern, Kratzbiirsten,
Weberkardcn, Teppichreinigungsapparate, Bohnerapparate, Kimme, Brenn-
scheren, Haarschneideapparate fir Menschen und Tiere, Rasierpinsel,
Streichriemen, Kopfwalzen, Frisierméntel, Lockenwickel, Haarpfeile, Haar-
nadeln, Bartbinden, Schminke, Bartwichse, Haarfiarbemittel, Menschen~
haare, Periicken, Flechten, rohe und bearbeitete Pferdehaare, Pfeifen-
reiniger, Puderdosen, Zerstiuber, Spicgel, Frisierlampen, Frisiereisen, Scifen-
dosen, Haarspangen, Einsteckkimme, Rasiernapfe, Pferdebiirsten aus Draht
Handfeger, Puderbeutel, fliissige Kohlensaure, fliissiger Sauerstoff, Holz-
geistdestillationsprodukte, Zinnchlorid, Hértemittel, Gerbeextrakte, Gerbe-
fette, Graphit, Knochenkohle, FluBsiure, Kalziumkarbid, Kaolin, Eisen-
vitriol, Zinksulfat, Kupfervitriol, Pikrinsdure, Pinksalz, photographische
Trockenplatten, photographische Apparate, photographische Papiere,
Kesselsteinmittel, Vanillin, Sikkativ, Beizen, Kieselgur, Erze, Marmor,
Schiefer, Kohlen, Steinsalz, Tonerde, Ozokerit, Marienglas. Abdruckmasse
fiir zahnérztliche Zwecke, Hartlétmasse, Hartléttinktur, Kautschuk, Rost~

-schutzmittel, Farbhen, Glimmerpapier, Glimmer{éinwand, Glimmerisolier-

platten, Glimmerfassonstiicke, Glimmerrshren, Glimmerringe, Glimmer-
riemen, Glimmerspulen, Glimmerkisten, Hartemittel fiir Stahl und Eisen,
Kohlensiureflaschen und dcren Bestandteile, Filtermasscn, Aetzung ver-
hindernde Fliissigkciten, - gewohnliche Seifen, Bleichsalze, Waschblau,
Laugen, Steinkohlenteerprodukte, Parfiimerien und andere Toiletteartikel
(mit Ausschluss von Toilettegerdten), Wachs- und Paraffinpapier, Oel-
karton, Feuerlosch- und Verhiitungsmittel. Asphalt, Dichtungs- und
Packungsmaterialien, ndmlich: Gummiplatten, Kupferringe, Stopfbiichsen-

‘schnur, Hanfpackungen, Wirmeschutzmittel, namlich: Korksteine, Kork-

schalen, Kieselgurpraparate, Schlackenwolle, Glaswolle, Isoliermittel fiir

‘elektrische Zwecke; Flaschen- und Biichsenverschliisse; Asbest, Asbest-

pulver, Asbestpappen, Asbestfiden, Asbestgeflecht, Asbesttuche, Asbest~
papiere, Asbestschniire; soweit diese Asbestzubereitungsforinen nicht
arzneilichen Zwecken diencn: Putzwolle, Putzbaumwolle; Platten, Schniire
und Ringe aus Gummi, Kautschuk und Filz, Korkholzerzeugnisse, Metall-
kitte, Asbestplatten, -scheiben, -ringe und -b&ndcr, Mannlochbinder und
-ringe, Hochdruckplatten, Pumpenklappen, Gummipuffer und -l6sung,
Membranplatten, Apparatringe, Schiammlochringe, Flaschenscheiben, Klo-
settringe, Ventilkugeln, Pfropfen, Maschinenputztiicher, isolierte Dréhte,
Isolatoren, Dichtungsschmiere, Verpackungen fiir Dampfmaschinen und
Kessel, Stopfbiichsenpackung, Anstreichmittel. Kainit, -Knochenmehl,
Guano, Superphosphat, Thomasschlackenmehl, Pflanzenn#hrsalze, Blumen-
diinger, Kartoffeldiinger, Kalkdiinger, Kalisalpetcr, Chromverbindungen,
Flussverbindungen, Fluorverbindungen, Naturdiingerpréiparate, Roheisen,
Eisen und Stahl in Barren, Blécken, Stangen, Platten, Blechen und Réhren;
Eisen- und Stahldraht, Kupfer, -Messing, Bronze, Zink, Zinn, Blei, Nickel,
Neusilber und Aluminium, in rohem und teilweisc bearbeitctem Zustande,
in Form von Barrcn, Rosetten, Rondellen, Platten, Stangen, Réhren,
Blechen und Drihten, Bandeisen, Wellblech, Lagermetall, Zinkstaub,
Bleischrot, Stahlkugeln, Stahlspane, Stanniol, Bronzepulver, Blattmctall,
Quecksilber, Lotmetall, Ycllowmetall, Antimon, Magnesium, Palladium,
Wisimnut, Wolfram, Platin, Platindraht, Platinschwamm, Platinblech,
Magnesiumdraht, metallene Ketten, Anker, Eisenbahnschienen, Schwecllen,
Nigel, Tirefonds, Unterlagsplatten, Unterlagsringe, Fasson-
stiicke aus Schmiedeeisen, Stahl, schmiedbarcm Eiscnguss, Messing und
Rotguss; eiserne Saulen, Trager, Kandelaber, Konsole, Baluster, Treppen-
teile, Kransaulcn, Telegraphenstangen, Schiffsschrauben, Spanten, Bolzen,
Niete, Stifte, Schrauben, Muttern, Splinte, Haken, Klammern, Ambosse,
Sperrhérner, Stcinrammen, Sensen, Sicheln, Strohmesser, Essbestecke,
Messer, Scheren, Heu- und Dunggabeln, Hauer, Plantagenmesser, Hieb-
und Stichwaffen, Maschinenmcsser, Aexte, Beilc,’ Sagen, Pflugschare,
Korkzieher, Schaufeln, Blasebidlge, metallene und hdlzcrne Werkzeuge fiir
Schmiede, Schlosser, Mechaniker, Tischler, Zimmerleute, Klcmpuecr,
Schlichter, Schuhmacher, Sattler, Landwirte, Géartner, Gerber, Miiller,
Uhrmacher, Winzer, Stellmacher, Kiinstler, Maschinenbauer, Bottcher,
Maurer, Schiffsbauer, Aerzte, Apotheker, Drechsler, Kiifcr, Installateure,
Elektrotechniker, Ingenicure, Optiker, Gravcure, Barbiere, Stachclzaun-
draht, Drahtgewebe, Drahtkérbe, Vogelbaucr, Nébnadcin, Nahmaschinen-
nadeln, Stecknadeln, Sicherheitsnadcln, Heftnadcln, Hutnadcln, Strick=

‘nadeln, Krawattennadeln;" Nadeln fiir chirurgische Zwecke, Fischangeln,
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‘Angelgeratschaften, kilnstliche Koder, Netze, Harpunen, Reusen, Fisch-
kisten, Hufeisen, Hufn#igel, Stollen, gusseiserne Gefdsse, Kochkessel,
emaillierte, verzinnte, geschliffene Koch-und Haushaltungsgeschirre aus
Eisen, Kupfer, Messing, Nickel, Argentan oder Aluminium, Badewannen,
‘Wasserklosetts, Kaffeemiihlen, Kaffeemaschinen, Waschmaschinen, Wische-
mangeln, Wringmaschinen, Krine, Flaschenziige, Bagger, Rammen,
‘Winden, Aufziige, Radreifen aus Eisen, aus Stahl und aus Gummi, Achsen,
Sehlittschuhe, Schlitten, Geschiitze, Handfeuerwaffen, Geschosse, gclochte
Bleche, Sprungfedcrn, Wagenfedern, Roststibe, Mobel- und Baubeschlage,
Schlosser, Geldschrinke, Kassetten, Ornamente aus Metallguss, Schnallen,
Agraffen, Oesen, Karabinerhaken, Biigeleisen, Sporen, Steigbiigel, Kiirasse,
Blechdoscn, Leuchter, Fingerhiite, gedrehte, gefraste, gebohrte und ge-
stanzte Fassonmetallteile, Metallkapseln, Flaschcnkapseln, Drahtseile,
Schirmgestelle, Ma@stéibe, Spicknadeln, Sprachrohre, Stockzwingen, ge-
stanzte Papier- und Blechbuchstaben, Schablonen, Schmierbiichsen,
Buchdrucklettern, Winkelhaken, Rohrbrunncn, Rauchhelme, Taucher-
apparate, Nahschrauben, Kleiderstibe, Feldschmieden, Fasshihne, Werk-
zeughalter, Messerschéarfer, Zigarrenabschncider, Gabeln, Champagner-
zangen, Werkzeuge fiir Stein- und Bildhauer, Gelchrte, Sehncider, Buch-
binder, Bergleute und zum Gebrauch in Fabriken, Maschinenfabriken und
Eisengiessereien; Drahtschneider, Schliissel, Schraubenmuttern, Roll-
schuhe, Metallklammern, Wagen, Eisen-, Stahl- und Metallteile fiir Reit-
und Fahrgeschirre, Ringe, Kistengriffe, Leitungshihne, Tisch- und Korridor-
-glocken, Stricgel, Thermometer, Raubtierfallen, Tiirfedern, Knopfe, Nadel-
biichsen, Senkkastenaufsatze, Kohlenloffel, Bratpfannen, Mahnenkdmme;
Windfanggriffe und -arme, schmiedeeiserne Fenster, Gitter, Tore, Tiiren,
Fensterbeschlage, Kistenoffner, Rechen, Viehglocken, Numerierzangen,
Obstpfliicker, Baumkratzer, Garten- und Gewachshausspritzen, Gardinen-
rosetten, Gardinen- und Treppenlduferstangen, Fenstergalerien, Gardinen-
und Portierenhalter und -ketten; Garderobenhalter, Oeillets, Schuhknopfer,
Schuhanzieher und Schuhauszieher, Schliisselketten, Schliisselringe, Bilder-
bsen, Gebisse, Trensen, Mobelrollen, TreppenvorstoBschienen, Hydranten,
Stahlstempel, Schieber, Schreibmaschinen, Nahmaschinen, Pressen; Kuh-
und Pferdekrippen und -trinkgefasse; Kuh-, Schweine- und Gefliigeltroge,
Heukasten, Heunischen und Riickwiande mit Raufen; Regensehirm- und
Garderobensténder, Ascheschalen, Briefkasteneinwiirfe, Feuerzeuge, Garn-
winden, Plattuntersetzer, Skripturenhalter, Schliisselleisten, Sicherheits-
ketten, Spucknipfe, Topfuntersatze, Bronzekunstgusswaren, eiserne Gar-
tenmobel, Blumentische, Schlafmébel und Matratzen, Eimer, Driicker,
Riegel, Laubsige- und Werkzeugkasten, Ausschlageisen. Fahrzeuge, und
zwar: Wagen, einschliesslich Kinder- und Krankenwagen, auch Fahrrader
und Wasserfahrzeuge, Feucrspritzen, Wagenréder, Speichen, Felgcn, Naben,
Rahmen, Lenkstangen, Pedale, Fahrradstinder, Steuergabeln, Satteltriger,
Getriebe- und Lagerteile, Kurbeln, Fahrradketten und deren Stellvorrich-
tungen, Fahrradbremsen, Metallradreifen, Fahrradbestandteile, Motor-
wagen und -teile, Dampfmotore, Fahrstiihle, Transportrader, Luxus-,
Last-, Geschafts-Schleppwagen, Motorridder und Teile, Lokomotiven und
Teile von solchen, Last- und Sportwagen und Karren, Farbbinder, Teer-
farbstoffe, Anilinfarben, Glitte, chemische Produkte, welche in der Farberej
und Druckerei als Hilfsmittel bei Verwendung von Teerfarbcn benutzl
werden; Aufbiirstfarben, Mossfarben, Stempelfarben, Lederappretur, Leder-
schwirze, Grundierfarbe, Farbenbinde- und Fixiermittel, Dachpappen-
anstrich, Wasserfarben, Bronzepulver, echt und unecht; Blattgold, Blatt-
silber, Schmelzfarben, Lustres und Glanzgold fiir Porzellan-, Glas- und
Emaillemalerei, Gerb- und Farbholzer, Holzbriketts, Holzgeist, Glascr-
kitt; Sattel, Klopfpeitschen, Zaumzeug, lederne Mébelbeziige, Feuereimer,
Schafte, Sohlen, Gewehrfutterale, Patronentaschen, Aktenmappen, Sehuh-
elastiks, Pelze, Pelzwaren, rohe Felle und Héute, priparierte Katzenfelle,
Teppiche, Decken (Tierfelle), Reithosenbesatze, Wasserglas, Appretur- und
Spinnél, Wichse, Fleckwasser, Ndhwachs, Schusterwachs, Wagenschmiere,
" Sehneiderkreide; fliissige und feste Stoffe zum Behandeln und Konser-
vieren, Férben und Blankmachen von Leder und Lederartikeln, Putzmittcl
fiir Metall und andere Materialien, Baumwachs, Wichse fiir Linoleum,
Ofenschwirze, Adh#sionsfett fitr Treibriemen, Rohstoffe und Halbfabrikate
zur Herstellung von Lacken und Firnissen. Waschleinen, Tauwerk, Wattc,
Wollfilz, Haarfilz, Pferdehaare, Kamelhaare, Hanf, Jute, Seegras, Nessel-
fasern, Rohseide, Stopf-, N&h-, Strick-, Stick-, Hikelgarne, Rohbaumwolle,
Baumwolle, Baumwollengarn, und zwar: einfaches, gezwirntes, ungetérbtes,
gebleichtes, gefirbtes und prapariertes; Eisengarn, baumwollene Webstoffe,
einschliesslich rohe, weisse, geféirbte, bedruckte, Schirtings, rohe, gebleichte,
gefarbte, bedruckte, buntgewobene, baumwollene Flanelle, rohe, gefarbte
bedruckte, gerippte, baumwollene Samte (Velvets), bedruckte Baumwoll-
stoffe; Kattun, baumwollene Konfektions- und Futterstoffe, Taschentiicher,
Decken; baumwollene Wirkstoffe, einfaches und gezwirntes halbwollenes
Garn (aus Wolle und Baumwolle und aus Wolle und Seide), halbwollene
Schirmstoffe, Mébelstoffe, wollene Garne, nmlich: Kammgarn, Strickgarn,
Stiekgarn, Zephirgarn, Moosgarn, Streichgarn, Mousselingarn, wollene
Webstoffe, und zwar: Tuch, Flanell, Mousseline, Kammgarnstoffe, Buck-
skins, Konfektionsstoffe, Filztuch, gewirkte Webstoffe, wollene Litzen,
Biandcr, Tiieher, Decken, gesponnene Seide; einfaches und gezwirntes
Seidengarn, roh oder geférbt;. ganzseidene und halbseidene wcisse oder
gefarbte Kleiderstoffe, Satins, Samte, Pliische, Decken; Seidenband,
seidene Spitzen, Mantelbeséitze und Sehniirsenkel, Eiderwolle und Eider-
wollgarne, veredelte Baumwollgarne, Hanfseide, gedreht und geflochtcn;
regulierbare Seilkupplung, Drahtseile, Drahtseilschlgsser, Stahldrahtriemen.
Stahldrahtgurte, Fussabstreicher aus Draht, viereckige Drahtgeflechte,
Hanfgurte, Elevatorengurte, Bechergurte, Transportgurte, Transport-
tiicher, endlos gewebte Treibriemen aus beliebigem Fasermaterial; Zentri-
fugengurte, Fasersehniire und -deckcn, Kokosfasern und Gurte, Seilerwaren,
Kunstseidefaden, Schafwollgarn, Bettfedern, Wein, Schaumwein, Porter,
Ale, Malzextrakt, Malzwein, Fruchtwein, Fruchtsifte, Kumyss, Limonaden,
Likére, Bitters, Punchextrakte, Rum, Kognak, Fruchtather, Rohspiritus,
Sprit, Presshefe, Treber, Essig, Sirupe, Selters- und Sauerstoffwasser;
Likér- und Branntweinessenzen, Getrinke aus gepressten, entalkoholi~
sierten Friichten sowie aus Milch und Malz; kohlensdurehaltige Erfrischungs-
getréinke. Gold- und Silberwaren: Ringe, Halsketten, Uhrketten, Arm-
bénder, Broschen, Hemdknopfe, Tuchnadeln, Fruchtschalen, echte Schmuck-
perlen, Edel- und Halbedelsteine, leonische Waren, Gold- und Silberdréhte,
Tressen, Lametta, Flitter, Bouillons, Brokat, Gold- und Silbergespinste,
Tafelgerdte und Beschlige aus Alfenide, Neusilber, Brittania, Nickel und

Aluminium, Glocken, Schlittenschellen, Schilder aus Metall und Porzellan;
halbechte Nickel-, legierte Drahte, Flitter, Fransen, Litzen und Spitzenj
Chemisett-, Kragen- und Manschettenknopfe, Platte, Schniire; Stickereien
in Gold und Silber, Ketten, Bijouterie-Schmucksachen, Rockhaltcr, Agraffen
Anhinger, Blattmetalle in allen Farben, Blattgold, Blattsilber, Christbaum~
schmuck aus Metall, Glas, Watte, Chenille, Rausehgold und anderes Rausch=
metall, Kantillen, versilberte und vergoldete Metallwaren, wie: Loffel,
Becher, Kannen, Dosen, Eierbccher, Servierplatten, Kaffee- und Tee=
service, Tafelaufsitze, Salz- und Pfefferbehilter, Gewiirzbchilter, Sekt-
kiihler, Serviettenringe, Spargelheber und -zangen, Nussknacker, Teesiebe,
Schiisseln, Leuchter- und Rauchutensilien, Backwaren- und Speisen-
behalter, Stock- und Schirmgriffe, Gefliigclfussringe, Dubleeringe und
andere aus Dublee gefertigte Waren. Luftreifen, Regenrocke, Gummi=-
schlauchc, Hanfschlauche, Gummispielwaren, Sehweissblatter, Badekappen,
chirurgische Gummiwaren, Radiergummi, technische Gummiwaren, ein-
schliesslich Gummitreibriemen, Dosen, Biichsen, Serviettenringe, Feder-
halter und Platten aus Hartgummi; Gummihandschuhe, Gummipfropfen,
Gummi, Kautschuk, Guttapercha, Balata fiir sich oder in Kompositionen,
in rohem Zustande, sowie daraus hergestellte Waren, namlich: zahnérzt-
liche, pharmazeutische, orthopadische, gymnastische, geoditische, physi-
kalische, chemische, nautische und photographische Instrumente, Apparate
und Utensilien, fiir gewerbliche Zwecke bestimmte Platten, Walzen und
Walzenbeziige, Stabe, Rohren, Bander, Beutel, Werkzeuggriffe; Tiir-
driicker, Rader; Bekleidungsgegensténde, Kappen, Gummiwische, wasser-
dichte Rocke, Hosen, Handschuhe, Decken, Striimpfe, Gummiziige, Sohlen}
aus tierischen oder pflanzlichen Fasern in Verbindung mit den vorbenannten
Rohstoffen hergestellte wasserdichte oder elastische Gewebe, Stempel und
Typen, Schmucksachen, Kissen; Falzbeine, Kurven, Winkel, Lineale,
Schalen, Kasten, Kiibel, Taschen; Zigarrenspitzen, Ziindholzbehilter,
Glaser-, Flaschen- und Schiisseluntersitze, Billardbanden; Gummisauger,
Badewannen, Wasserstandsgldser, Schwimmgiirtel, Spritzflaschen, Spritzen,
Trichter, Unterlagsstoffe, Kautschukkegelkugeln, Polizeikniippel, Zahl-
teller, Schirme, Stocke, Koffer, Reisetaschen, Tabaksbeutel, Tornister,
Geldtaschen, Brieftaschen, Mappen, Photographiealbums, Klappstiihle,
Bergstocke, Hutfutterale, Feldflaschen, Taschenbecher, Etuis, Peitschen,
Sitzstocke fiir Jager und andere, Post- und Reisekorbe, Kisten, Kisten,
auch solehe fiir Musikinstrumente, Kleiderhalter, Kleiderbiigel, Handtaschen
Briketts, Anthrazit, Koks, Feueranziinder, raffiniertes Petroleum, Petro-
leumither, Brennol, Mineral6le, Stearin, Paraffin, Dochte, Schmieréle,
Kohlen fiir elektrotechnische Zwecke, Steinkohlen, Braunkohlen, Nacht-
lichte, Plattkohlen, Wachskerzen und Wachsstoeke, plastische Figuren
oder Dekorationen aus Wachs, Weihnachtskerzen, Lichte. Paraffinwachs
und festes Paraffin, Branntwein, denaturiert zu gewerblichen Zwecken,
besonders zu Heiz-, Putz-, Koch- und Beleuchtungszwecken und zum
Betriebe von Motoren, Torf, Brennholz, Holzkohlen, Holzkohlenstaub,
Ledcrol, Riemenschmiere, Lederfett, Riemenwachs, Huffett, Talg. Mobel
aus Holz und Rohr; Strandkérbe, Leitern, Stiefelknechte, Garnwinden,
Harken, Kleiderstander, Wascheklammern, Mulden, Holzspielwaren, Fasser,
Schachteln, Bretter, Bilderrahmen, Goldleisten, Tiircn, Fenster, holzerne
Kiichengerite, Stiefelhdlzer, Bootsriemen, Werkzeughefte, Flaschenkorke,
Flaschenhiilsen, Korkwesten, Korksohlen, Korkbilder, Korkplatten, Ret-
tungsringe, Korkmehl, Strohgeflechte, Pulverhérner, Sehuhanzieher, Pfei-
fenspitzen, Stockgriffe, Tirklinken, Schildpattmesserschalen, Elfenbein,
Billardballe, Klaviertastenplatten, Wirfel, Elfenbeinschmuck, Meerschaum,
Meerschaumpfeifen, Zclluloidballe, Zelluloidkapseln, Zelluloidbroschen,
Zigarrenspitzen, Jetuhrketten, Stahlschmuck, Mantelbesitze, Puppenkéopfe,
gepresste Ornamente aus Zellulose, Spinnrider, Treppentraillen, Schach-
figuren, Kegel, Kugeln, Bienenkorbe, Starkasten, Ahornstifte, Buchsbaum=
platten, Uhrgehause, Maschinenmodelle aus Holz, Eisen und Gips, drztliche
und zahnirztliche, pharmazeutische, orthopadische, gymnastische, geo-
datische, physikalische, chemische, elektrotechnische, nautische, photo-
graphische Instrumente, Kontrollapparate, Schuhmacherwerkzeuge, Schuh-
leisten, Stiefelblocke, Walkholzer, Kunstkork und daraus gefertigte Waren,
Parkettstabe, Holzinstallationsartikel (Klosettsitze, Wasserkasten, Zug-
leisten), Kistenholzer,-Gebinde, Kriige, Holzbildhauer- und Drechslerwaren,
als: Ziindholzstinder, Queuekappen, Kreidehalter; Zeitungshalter, Billard-
kegel, Kegelkugeln, Kegel, Menagenstinder, Bauhdlzer, Nutzholz und
Bretter, Holzschriften, Schriftkasten, Setzregale, Formenregale, Setz-
bretter, Trockenregale, Druckstécke, Fischbein, Pfeifensehldauche, Billard-
queues, Tabakpfeifcn, Holzfilzplatten, hélzerne Riemenscheiben, Ess-
bestccke, und Einzeltcile aus Horn, Knochen, Zelluloid, Elfenbein, Holz,
Holzschuhe, Spulen, Jalousien. Maschinenmodelle aus Holz, Eisen und Gips,
drztliche und zahnarztliche, pharmazeutische, orthopidische, gymnastische,
geodétische, physikalische, chemische, elektrotechnische, nautische, photo-
graphische Instrumente, Apparate und Utensilien, Desinfektionsapparate
Messinstrumente, Kontrollapparate, elektrische Apparate und Batterien,
Sonden, Suspensorien, Kiihlschlangen, optische Instrumente und Bestand-
teile derselben; Registricr- und Zahlwerke und -apparate, Frauenbinden,
Zirkel, 'Reissfcdern und Etuis fiir Zeichen- und Messwerkzeuge, Saug-
flaschen und deren Verschliisse, Phonographen und Phonographenwalzen,
Grammophone und Schallplatten, Bewegungsbilder, -Schncllseher, elek-
trische Lampen, Strassenbahnwagen, Installationsmaterialien fiir elek-
trische Leitungen und Aufhangevorrichtungen fiir Bogenlampen, Fern-
sprecher, Thermometer, Barometer; Glas- und Metallapparate und -instru-
mente zu Milch- und anderen Nahrungsmitteluntersuchungen; Apparate
fiir Molkereizwecke, galvanische Heilapparate und Elemente; elektrische
Zindvorrichtungen, Utensilien fiir die Fleischschau, Blitzableiter, clck-
trische Feuermelder, Telegraphenanlagen, -apparate, Bestandteile, elek-
trische Diebessicherungen, physikalische Instrumente, Haartrockenapparate
Holzwolle, Zellstoffe, Dampfkessel, Kraftmaschinen, Gopel, Mdhmaschinen,
Dreschmaschinen, Automobile, Werkzeugmaschinen, Strickmaschinen,
Stickmaschinen, Pumpen. Eismaschinen, lithographische und Buchdruck-
pressen, Maschinenteile, Kaminschirme, Reibeisen, Kartoffclreibmasehinen,
Brotschneidemaschinen, Kasserolen, Eisschrénke, landwirtschaftliche Ma-
schinen, Kopiermaschinen und -apparate, Insektenfallen, Zentrifugen,
Messerputzmaschinen, Strassenkehrmaschinen, Wascheinrichtungen, Grab-
kreuze, Belag- und Ankerplatten, Briefbeschwerer, Biigeleisen, Plittbolzen,
Christbaumstinder, Ofenvorsetzer, Gartenwalzecn, Morser, Schlichter-
mulden, Hanteln, Eisenblecharbciten, namlich: Reservoire, IKochkessel,
Brau- und Kiihlpfannen, eiserne Fabrikschornsteine, Gasometcr, Briicken<
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teile, Milchkiihler, Milchtransportgefisse, Blechkannen, Dachrinnen und
Abfallrghren, Dachkonstruktionsteile, Bohrgeriiste, Ausstechformen fiir
Gceback, Backformen, Kuchenplatten, Speisewarmer, Kaffeebrenner, Schopf-
gefasse, Spritzen fiir Butter, Konfekt und Wurst, EiweiBschlager, Fisch-
putzer, Reibeisen, Kaviar- und Butterkiihler, Flisssigkeitskiihler, Dosen,
Biichsen, Kannen, Blechflaschen, Schiisseln, Schwenkkiibeln, Deckel,
Backpfannen, Eisformen, Gebackkisten, Pfeffermiihlen, Lichtloscher,
Bettflaschen, Handwarmer, Schwamm- und Seifentriger, Waschbecken,
Kehr-, Mehl- und Kuchenschaufeln, Oelkannen, Eimer, Giesskannen, Kafige,
Maschinen zur Anfertigung von Schuhwerk, Schleifmaschinen, Schleif-
apparate, Aschkasten, Hosenstrecker, Stoffeimer, Maduse- und Rattenfallcn,
Flcchtmaschinen, Bierdruckapparate, Waschemangeln. Bettstellen, Ma-
tratzen und Bestandteile, Schulbinke, Schrinke, Tische, Stiihle, Banke,
Pulte, Buffets, Waschtoiletten, Schreibtische, Sofas, Komoden, Sessel,
Fussbanke, Konsolen, Etageren, Paneelbretter, Leitern, Polster, Ruhe-
betten, Kopfstiitzen, Sofa-, Stuhl-, Sesselgestelle, Ledermébel, gepolsterte
Mobel. Zieh- und Mundharmonikas und deren Bestandteile, Saiten-, Blas-,
Schlag- und Zungeninstrumente, Fliigel und Klaviere, auch elektrische;
mechanische Musikwerke und Phantasieartikel mit Musik sowie Bestandteile
von Musikinstrumenten und mechanischen und automatischen Musikwerken,
Saiten, Kastagnetten, Wirbel, Stege, Kinnhalter, Bogen, Bogenhaare, Stimm-
gabeln, Stimmpfeifen, Orgeln und deren Bestandtelle ,Triangel, Notengestelle,
Notenstinder, Notcomappen, Glockenspiele, Kolophonium, Saitenmesser
und -dimpfer, Notenscheiben, Taktstocke, Pauken- und Trommelbdcke,
Futterale fiir Musikinstrumente, Griffbretter, Blatter, Mundstiicke, Kapseln,
Klappen, Schrauben, Fisch-, Krebs-, Fleisch-, Frucht-, Gemiisekonserven,
Schinken, Speck, Wurst, Rauchflcisch, Pokelfleisch, Perlzwiebeln, Kapern,
Morcheln, Pasteten, Ganseschmalz, Lebern (auch in Konserven), Fleisch-
extrakte, Wild, Gefliigel, lebende, marinierte, getrocknete, geréducherte
Fische, Kaviar, Anchovis, Sardellen, Extrakte zur Bereitung und Ver-
besserung von Bouillon, Suppen, Saucen, Konserven, Krebse, Aale, Prager
Schinken, Erbswurst, Zitronen, Biichsenifleisch, Pickles, Génsebriiste,
Gelees, Kase, Butter, Speisedle, Speisefette, Schmalz, Kunstbutter, Eier,
Milch (ausgenommen sterilisierte Kindermilch und Milch in Pulver [Kinder-
mehle]), Kaffce, Kaffeesurrogate, Senf, Gewiirze, Mostrich, Starkezucker,
Fadennudeln, Suppentafeln, Saucenpulver, Malz (ausgenommen Malz zum
Baden), diitetische Nahrmittel (mit Ausnahme von Hafcrkakao), kiinst-
liches und natiirliches Eis, Fleischzwieback fiir Hunde, Futtermittel, Reis-
futtermehl, Pack-, Seiden-, Pergament-, Luxus-, Bunt- und Tonpapier,
Pappe, Karton, Kartonnagen, Lampenschirme, Papierlaternen, Papier-
servietten, Brillenfutterale, Kalender, Kotillonorden, Tiiten, Tapeten,

Holztapeten, Lumpen, altes Papier, altes Tauwerk, PreBspan, Zellstoff,

Holzschliff, Post-, Schreibpapier, Briefumschlige, Zeichen-, Druck-, Um-
schlagpapier, Losch-, Paus-, Buntpapier, Pausleinen, Papierausstattungen,
Borten, Geschiftsbiicher, Notizbiicher, Durchschreibe-, Bescheinigungs-,
Lieferschein-, Quittungs-, Bestellzettel- und Wirtschaftsbiicher, Kopier-
biicher, Falzmappen, Marken-, Sammel-, Poesie-, Schreib- und Familien-
albums, Bonbiicher, Formulare, Linienblitter, Oel-, Gummi-, Papierblitter,
Kohlen-, Schreibmaschinen-, Kopierpapier, Lichtpauspapier, Papiermaché
und alle daraus hergestellten Papierwaren und Kartonnagen, Kunstblatter,
Bilderbiicher, Wandkarten, Tabellen, Globen, Schreib- und Zeichenbiicber.
Filtrier-, Butterbrot-, Wachs-, Billett-, photographisches und Vorsatz-
papier, bygienisches Papier, Zeichen- und Malvorlagen, Vorlagen fiir Laub-
sigearbeiten, fiir Holzbrandmalerei, fir Kunstverglasung,-fir Glas- und
Kirchenmalerei sowie fir fertige oder begomnene Produkte genannter
kunstgewerblicher Branchen sowie fiir M6bel- und Galanteriegegenstande,
welche mit Malerei, Holzbrand usw. verseben sind oder versehen werden
sollen. Photographien, Siegelmarken, Steindriicke, Chromos, Oeldruck-
bilder, Kupferstiche, Radierungen, Biicher, Broschiiren, Zeitungen, Dia-
phanien, Aquarelle, Lose, Wertpapiere, Zigarren-, Zigarillos-, Zigaretten-
verpackungen, Rauch-, Kau-, Schnupftabakverpackungen, Schilder, Figuren
aus Gips und Terrakotta, Visitkarten, Musikalien, Ess-, Trink-, Koch-,
‘Waschgeschirr und Standgefasse aus Porzellan, Steingut, Glas und Ton,
Schmelztiegel, Retorten, Reagenzglaser, Lampenzylinder, Rohglas, Fenster-
glas, Bauglas, Hohlglas, farbiges Glas, Tonrohren, Glasrohren, Glasperlen,
Ziegel, Verblendsteine, Nippfiguren, Kacheln, Mosaikplatten, Tonorna-
mente, Glasmosaiken, Prismen, Spiegel, Glasuren, Sparbiichsen, Ton-
pfeifen, Lampenglocken, Milch- und Alabasterglas und Emaille, gemaltes
Porzellan, Fensterbilder, weiss oder buntfarbig, geitzt, mattiert, versilbert
oder vergoldet, Trichter und Kaminaufsitze, Sohlsteine, Sohlschalcn und
EinlaBstiicke aus glasiertem Steinzeug fir gemauerte Kanile, plastische
Modelliermassen, Posamenten, Litzen, Biander, Kordeln, Borten, Soutache,
Rockstosse, Waschebuchstabenr und -zahlen, Besatzartikel, Riischen,
Trauerbinden, Gardinenhalter, Krageneinlagen, Pompons, Strumpfbander,
Strumpfbandschldsser, Taillengiirtel und -verschliisse, Uhr- und Pincenez-
schniire, Knopfe, Stickereien, Pincenezkettchen aus Metall, Schniirhaken,
Scharpierollen, umsponnene Stahlreifen, Zelluloidagraffen und -Gsen,
Einsitze, Zentimetermasse, Schablonen, Zigarettenetuis, Bucheinbinde,
Hundehalsbander und -maulkorbe, Blei-, Pastell-, Schiefer- und Farbstifte
mit und ohne Fassung, Bleistifthalter, Bleistiftfeilen, Briefbeschwerer,
Briefoffner, Farben, Federhalter, Federhaltertriager, Federkisten, Feder-
wischer, Griffel, Gummierer, Kreide, Kreidehalter, Kiinstler- und Patent-
stifte und deren Einlagen, MaBstabe, Radiermesser, Reisszwecken, Schreib-
tafeln, Schreibzeuge, Siegellack, Stcmpel, Tintenfasser, Tintenldscher,
Tuschen, Tuschnipfe, Winkel, Zirkel, Zweckcnheber, Schreibfedcrn,
Krokieretuis, Locher, Apparate und Vorrichtungen zum Sammeln, Ordnen
und Aufbewahren von Papieren, Schriften und Drucksachen, Fiillfeder-
halter, Hektographenmasse, -tinte, -blatter, -kisten, Heftklammern, Farb-
kissen, Gummibander, Bleistiftanspitzer, Ziehfedern, Malleinwand, Paletten,
Malbretter, Wandtafeln, Rechenmaschinen, Modelle, Bilder und Karten
fir den Anschauungsunterricht und Zeichenunterricht, Zeichenhefte.
‘Geschosse, Patroncn, Patronenhiilsen, Ziindhiitchen, Ziindspiegel. Schlag-
rbhren, Ladezubehér, Munition, Munitionsteile, Feuerwerkskorper, Kugel-
formen, Kugelsetzer, Umrandemaschinen, Handpatronenzieher, Patronen-
etuis, Schiesspulver. Produkte der Parfiimerie- und Seifenfabrikation,
Kopfwasser, Pomade, Bleichsoda, Kleesalz, Putzpulver, -pomade, -extrakt,
-seife; Ziindhélzer, Riechkissen, Putzleder, Brettspiele, Stereoskope,
Spielkarten, Roulettes, Rasenspiele, Wiirfelspiele, Turngerite, Blechspiel-
waren, Ringelspiele, Puppentheater, Zinn- und Bleispielwaren, Nippsachen
aus Metallguss, Steinbaukasten, Dominos, Kinder- und Gesellschaftsspiele,

Sport- und Spielgerite, mechanische und physikalische Spielwaren und
Lehrmittel, Sprengstoffe, Amorces, Ziindschniire, Knallsignale, Spreng-
kapseln, Zement, Dachplatten, Asphaltunterlagfilz, Steine, Mortel, auch
miteinander zu Platten verbunden, Holzzement, Dachpappe, Deckpapiere,
Sand, Kies, Beton, Holz- und Eisenteile und Rohr- und Drahtgewebe zur
Herstellung von Gebiudedecken und Wainden, Fasspech, Kunststeine,
Schlackensteine, Formziegel, Platten aus Zement, Beton, Gips, Bimssamd
und Ton, Stuck und Stuckwaren, Kalk und Kalkpriparate, Lithographie-
steine, lithographische Kreide, Miihlsteine, Schleifsteine, Teer, Torimull,
Kunststeinfabrikate, Rohtabak, Linoleum, Linoleumfabrikate, Gardinen,
Teppiche, Wachstuch, Liuferstoffe in Kokos, Manilla, Wolle, Jute, Kork-
teppiche, Rollschutzwande, Zelte. Uliren und deren Bestandteile, Chrono-
meter. -Ledertuch, Bernstein, Bernsteinschmuck, Bernsteinmundstiicke,
Ambroidplatten, Ambroidperlen, Ambroidstangen, kiinstliche Blumen,
Masken, Facher, Wachsperlen.

Ne 108999. Date de dép6t: 12 décembre 1944, 187 h.

Spratts Patent, Limited, Fenchurch Street 24/25, Londres EC 3 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque n° 58507. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 12 décembre 1944,

Substances alimentaires et préparations pour chiens, volaille et gibisr,

SPRATTS.

Lésebung — Radiation

Nr. 105220. — « NOVAG » Aktlengeselischatt Ziirich, in Zirich (Schweiz). —

" Geloscht am 20. Dezember 1944, gestiitzt avf die am 30. November 1944
vor Friedensrichteramt Ziirich erklirte Anerkennung einer Loschungs-
klage.

Andere,‘durch Gesetz oder Verordnung zur .Verb‘ﬂ'entlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances ‘

Contrat collectif de travail concernant Iindastrie nenchateloise des garages;

demande de force ohligatoire générale

(Arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale

4 des contrats collectifs de travail; réglement d’exécution du 10 décembre 1943;
arrété du Conseil d'Etat, du 21 janvier 1944)

1. La Corporation neuchdteloise des garages et branches annexes, d’une part, et
le Syndicat corporatif ‘des ouvriers de garages du canton de Neuchitel,
d’autre part,
ont demandé, par leur requéte, du 26 octobre 1944, que le Conseil d’Etat rende
obligatoire sur le territoire cantonal une adjonction aux dispositions du «Contrat
coltectit de travail concernant I'industrie neuchételoise des garages>, du 15 sep-
tembre 1942, dont les clauses rendues obligatoires par arrété du Conseil d’ Ela!,
du 7 novembre 1944, approuvé par le Conseil fédéral, le 1°r décembre 1944,
figurent dans le dit arrédté publié dans le n° 296 de la’ Feuille officielle suisse
du commerce, du 18 décembre 1944, ainsi que dans les no 99 et 100 de la Feuilte
officielle de la République et canton de Neuchdtel, des 16 et 20 décembre 1944
Cette adjonction qui serait ajoutée a la clause ITT "¢Salaires minima> & la fin du
paragraphe cheures supplémentaires> est rédigée comme - suit:

<Les heures supplémentaires effectuées entre la fin de la journée
normale de travail et 22 heures devront étre entidrement compensées pen-
dant les heures normales de travail et au plus tard dans la période de paie
qui suit celle ol elles auront été accomplies. A défaut, elles seront automa-
tiquement majorées de 10 %>.

2. Peut former opposition 2 la requéte susmentionnée quiconque justifie y
8tre intéressé. Les oppositions doivent &étre adressées par écrit avec exposé des
motifs, au plus tard dans le quatorze jours 2 compter d2s la date de la premiére
publication du présent avis dans la Feuille officielle de la République et canton
de Neuchétel, le 27 décembre 1944. (AA. 216)

Neuchatel, 27 décembre 1944, Département de Pindustrie.

Konsumverein Wartau, Azmoos
Aufhebung der Anteilscheine gemiss Artikel 874 und 733 OR.

Zweite Verdflentlichung

Der Konsumverein Wartau in Azmoos (St. Gallen) hat in seiner General-
versammlung vom 16. Juli 1944 heschlossen, sein Anteilkapital aufzuheben.
Gliubiger, die gemiss OR. Artikel 733 Befriedigung oder Sicherstellung
ihrer Forderung ver]angen werden ersucht, dies dem Konsumverein Wartau
in Azmoos binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, bekanntzugeben

Azmoos, den 21. Dezember 1944, (AA. 2122)

Konsumverein Wartau, Azmoos (St. Gallen).

Hans Burkhard AG., Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Verdffentlichung
Die Aktion#ire der Hans Burkhard“AG., Bahnhofstrasse 12, Zirich, haben
in der Generalversammlung vom 8.Dezember 1944 die Liquidation der
Gesellschaft beschlossen. Die Gliubiger der Gesellschaft werden hiermit
anfgefordert, ihre Anspriiche unverziiglich bei Herrn Dr. P.C.von Planta,
Notar, in Baae], St.-Albangraben 8, anzumelden (AA. 215¢)

Der Llquidator.
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Blmdesr-atsbeschlnxs Article premier. Une caisse de compensation des prix du charbon de bois

I ber di i est créée auprés de la Section du bois de I'Office fédéral de guerre pour

betreffend die Verldngerung davgiulgi::;:::besch URZE LT Q16 B L industrie et le travail (appelée ci-aprés « section »). Son but est d’uniformiser

(Vom 18. Dezember 1944)

Der schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 8 des Bundes-
beschlusses vom 30. August 1939 Ober Massnahmen zum Schutze und zur
Aufrechthaltung der Neutralitit, beschliesst:

Einziger Artikel. Die Geltungsdeuer des Bundesratsbeschlusses vom
17. April 1936 tiber die Sanierung von Banken, teilweise abgeindert durch
die Bundesratsbeschliisse vom 13. Juli 1937 und 27. Dezember 1938, wird bis

zum 31. Dezember 1949 verlidngert. 804. 27.12. 44,
Arrété du Conseil fédéral
prorogeant Parrété du Conseil fédéral sur Passainl t de bang

(Du 18 décembre 1944)

Le Conseil fédéral suisse, vu l'article 3 de P'arrété fédéral du 30 aoft
1939 sur les mesures propres i assurer la sécurité du pays et le maintien de
sa neutralité, arréte:

Article unique. Est prorogé jusqu'au 31 décembre 1949 Parrété du
Conseil fédéral du 17 avril 1936 sur l'assainissement de banques, modifié
partiellement par les arrétés du Conseil fédéral des 13 juillet 1937 et
27 décembre 1938. & 304, 27.12. 44.

Verfiigung Nr. 30a des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
- betreffend die Kosten der Lebenshaltang und dem Schatz der reguliren
Marktversorgung
(Prelsausgleichskasse tiir Holzkohle)
(Vom 21. Dezember 1944)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversorgung, verfiigt:

Art. 1. Bei der Sektion fiir Holz des Eidgenéssischen Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes (nachfolgend « Sektion» genannt) wird eine Preis-
ausgleichskasse fiir Holzkohle gefithrt. Die Preisausgleichskasse hat den
Zweck, die Abgabepreise fiir Holzkohle der verschiedenen Provenienzen
zu vereinheitlichen.

Art, 2, Die Eidgenossische Preiskontrollstelle bestimmt im Einver-
nehmen mit der Sektion:

a) die Beitragspflichtigen;

b) die Produkte, die mit einem Beitrag zugunsten der Pre:sausglelchs—
kasse belegt werden;

¢) die Hohe der zu leistenden Beitrége, ihre Falllgkelt und das Ver-'|
anlagungsverfahren;

d) die Falle, in denen Zuschiisse aus der Preisausgleichskasse zu leisten
sind, sowie das beziigliche Verfahren.

Fir verspitete Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 5%
berechnet.

Art. 3. Die Verwaltungskosten der Preisausgleichskasse, einschliess-
lich der durch die erforderlichen Kontrollen und Erhebungen entstehenden
Kosten, werden aus den Mitteln der Preisausgleichskasse gedeckt.

Art. 4. Die Eidgenossische Preiskontrollstelle .ist erméchtigt, die er-
forderlichen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen durch-
zufithren. Sie kann die beteiligten Personen und Firmen zur Fihrung von
Kontrollen und Biichern, zur Erstattung von Meldungen und zur Vorlage
von Originaldokumenten verhalten.

Art. 5. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und aut Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Deckung der Kontrolle not-
wendig ist, befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschaftsraumlichkeiten u. dgl.
zu betreten, Einsicht in vorhandene Unterlagen zu nehmen und sich ihrer
notigenfalls zu versichern sowie die fir Auskiinfte in Betracht kommenden
Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Emzelwelsungen sowie in Fallen,
wo die Beteiligten durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Die Kontrollorgane sind verpflichtet, iiber die gemachten Fest-
stellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustindige Stelle.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrurigsvorschriften und Einzelweisungen werden gemass
Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1945 in Kraft. Sie ersetzt
die Verfiigung Nr. 30 gleichen Titcls, vom 16. August 1943.

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle ist mit dem Vollzug beauftragt.
Sie erlasst im Einvernehmen mit der Sektion die erforderlichenAusfithrungs-
vorschriften und ist ermichtigt, die Kantone; die kriegswirtschaftlichen
Syndikate und die zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur Mit-
arbeit heranzuziehen. 3 304. 27. d}.;,44.

AR
Ordonnance n° 30 a dn Département fédéral de I'écomomie puhllqle
concernant le contt de la vie et les mesares destinées & protéger le marché
(Calsse de compensation des prix du charbon de bois)
(Dn 21 décembre 1944)
Le Département fédéral de I'économie publique, vu I’arrété du Conseil

fédéral du 1er septembre 1939 concernant le colt de la vie et les mesures
destinées A protéger le marché, arréte:

leg prix de vente du charbon de bois des diverses provenances.
Art. 2. D’entente avec la section, le Service fédéral du contréle des prix
détermine:-

a) les débiteurs de la contnbutlon;

b) les produits qui sont frappés d’une contribution en faveur de la caisse
de compensation des prix;

¢) le montant de la contribution, son échéance et la procédure de taxa-
tion;

d) les cas pour lesquels la caisse de compensation des prix verse des
subsides et la procédure & suivre dans ces cas.

Unintérét moratoire de 5% sera calculé pour les contributions acquittées
apres 1'échéance.

Art. 3. Les contributions versées & la caisse de compensation des prix
couvriront les frais d’administration de la caisse de compensation des prix,
des contréles et des enquétes nécessaires.

Art. 4. Le Service fédéral du contréle des prix est autorisé & ordonner
les mesures de contrdle nécessaires, & procéder & des enquétes et & imposer
I'obligation aux personnes et entreprises intéressées de tenir des contréles
et des livres, de présenter des rapports et de produire des piéces justifi-
catives originales.

Art. 5. Chacun est tenu de fournir aux services chargés des contréles
tous renseignements utiles et, sur demande, les piéces & I'appui.

Les agents de contréle ont le droit de pénétrer dans les locaux de fabri-
cation, d’entrepét et de commerce, etc., d’exiger la production de toutes
les piéces justificatives et de s’en assurer au besoin la conservation, de méme
que d'interroger les personnes pouvant fournir des renseignements.

Les cantons ont 1’obligation, au besoin, de faire seconder les agents de
contréle par leurs organes de police.

Lors de contraventions & la présente -ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce, ainsi que dans les cas ou par leur
attitude les intéressés ont donné lieu & une enquéte, les frais seront supportés
par les personnes ou entreprises en faute.

Art. 6. Les agents du contréle ont 1’obligation de garder le secret sur
toutes les constatations faites au cours de leurs enquétes.

Est réservé le droit d’en référer & I'autorité compétente.

Art. 7. Les infractions 4 la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce seront réprimées conformément &
I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et
la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1€f janvier 194§
et remplace I'ordonnance n° 30, du 16 aofit 1943.

Le Service fédéral du contréle des prix est chargé de son application.

A Il arrétera, d’entente avec la section, les dispositions d’exécution néces-

saires. D’autre part, il est autorisé & faire appel 4 la collaboration des
cantons, des syndicats de l‘économle de guerre et des organismes écono-
miques compétents. 304. 27. 12. 4.

Ordinanza N. 30a del Dipartimento federale dell’economia pnbblica
concernente il costo della vita e le misare per la proteziome
dell’auprovvigionamento regolare del mercato
(Cassa di compensazione del prezzi del carbone di legna)

(Del 21 dicembre 1944)

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939, concernente il costo della vita

- e le misure per la protezione dell’approvvigionamento regolare del mercato,

ordina:

Art. 1. Presso la Sezione del legno dell’Ufficio federale di guerra per
I'industria ed il lavoro (chiamata qui di seguito ¢sezione ») ¢ istituita una
cassa di compensazione dei prezzi del carbone di legna. Lo scopo di essa ¢
di fissare i prezzi.di vendita uniformi del carbone di legna delle diverse
provenienze.

Art. 2. D'intesa con la sezione, I'Ufficio federale di controllo dei prezzi
designera:

a) le persone e ditte soggette al contributo; - .

b) le merci gravate di contributo in favore della cassa di compensazione
dei prezzi;

¢) 'ammontare dei contributi da versare, la loro scadenza e il modo
di procedere alla tassazione;

d) i casi in cui dovranno essere accordati i sussidi della cassa d) compen-
sazione, come pure la relativa procedura.

I pagamenti arretrati saranno gravati di un intgres_se di mora del 5%,

Art. 3. Le spese di amministrazione della cassa di compensazione,
nonché le spese derivanti dai controlli e dalle inchieste occorrenti saranno
coperte dai contributi versati alla cassa.

Art. 4. L'Ufficio federale di controllo dei prezzi & autorizzato a ordinare
le misure di controllo necessarie ¢ a procedere ad inchieste. Esso pud
imporre alle persone o ditte interessate I'obbligo di teaere controlli e
registri, di fare rapporti e di presentareé documenti ginstificativi originali,

Art. 5. Ciascuno & tenuto a fornire agli orgam incaricati dcl controllo
tutte {e informazioni utili e, a domanda, i documenti giustilicativi necessari
per I'adempimento dei compiti ad essi assegnati. i

Gli organi di controllo hanno il diritto di accedere, qualora sia neces-
sario, ai locali di fabbricazione, di deposito, d’escrcizio ed altri, di esigere
la presentazione di tutti i documenti giustificativi e, se occorre, di assi-
curarsene la conservazione e di inlerrogare le persone che possono foruire
informazioni.

I cantoni somo tenuti a mettere a disposizione il servizio di polizia
necessario.

In caso d’infrazione alla presente ordinanza, alle disposizioni esecutive
e a singole decisioni emanate in virtu di essa, come pure nel caso in cui gh
interessati abbiano dato motivo, col loro modo di agire, ad un controllo,
le spese vanno a carico delle persone o ditie colpevoli.
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Art, 6. Gli agenti di controllo sono tenuti a mantenere il segreto sugli
accertamenti e le osservazioni fatti.
E fatta riserva.per i rapporti all’autoritd competente.

Art. 7. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescri-
zioni esecutive ed alle singole decisioni emanate in virtd di essa sard punito
conformemente al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 con-
cernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 8. La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 1945. Essa |-

sostituisce I'ordinanza N. 30 del medesimo titolo, del 16 agosto 1944.
L’Ufficio federale di controllo dei prezzi ¢ incaricato della sua eseeu-
zione. Esso emanerd, d'intesa con la sezione, le disposizioni esecutive
necessarie e pud far capo alla cooperazione dei cantoni, dei sindacati del-
Teconomia di guerra, come pure a quella delle associazioni competenti
dell’economia. 304. 27. 12. 44.

Verfilgnng Nr. 31a des Eidgendssischen Volkswirtschattsdenartements
betreifend die Kostem der Lebenshaltung und den Schatz der reunlaren
* Marktversorgung
(Pflichtlagerrisikofonds fiir Hoizkohle)

(Vom 21. Dezember 1944)

. Das Eidgenossische Volkswirtschaitsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der reguldren Marktversorgung, verfiigt:

Art. 1. Bei der Sektion fiir Holz des Eidgendssischen Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes (nachfolgend « Sektion» genannt) wird ein Pflicht-
lagerrisikofonds fiir Holzkohle gefiihrt. Der Pflichtlagerrisikofonds hat
den Zweck, allfallige finanzielle Verluste der Lagerhalter bei der Liquidation
ihrer Pflichtlager zu decken, soweit die vorhandenen Mittel ausreichien.

Art. 2. Die Eidgenossische Preiskontrollstelle bestimmt im Ein-
vernehmen mit der Sektion:

a) die Beitragspflichtigen;

b) die Produkte, die mit einem Beitrag zugunsten des Risikofonds belegt
werden;

c) die Hohe der zu leistendéen Beitrige, ihre Falligkeit und das Veran-

lagungsverfahren; i

d) die Falle, in denen Zuschiisse aus dem Risikofonds zu leisten sind, sowie
das beziigliche Verfahren.

Fiir verspitete Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 59,
berechnet.

Art. 3. Die Verwaltungskosten des Risikofonds, einschliesslich der
durch die erforderlichen Kontrollen und Erhebungen entstehenden Kosten,
werden aus den Mitteln des Risikofonds gedeckt.

Art. 4.. Die Eidgendssische Preiskontrolistelle ist ermichtigt, die

erforderlichen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen durch-;f:
zufithren. Sie kann die beteiligten Personen und Firmen zur Fiihrung von;f:
Kontrollen und Biichern, zur Erstattung von Meldungen und zur Vorlage |

von Originaldokumenten verhalten.

Art. 5. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Durchfithrung der Kontrolle
notwendig ist, befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschaftsraumlichkeiten und
dergleichen zu betreten, Einsicht in vorhandene Unterlagen zu nehmen und
sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die fiir Auskiinfte in Betracht
kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fillen,
wo die Beteiligten durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Die Kontrollorgane sind verpflichtet, {iber die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustandige Stelle.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestitzt
darauf erlasscnen Ausfiihrungsvorschriften und E'nzelweisungen werden
.gemass Bundesratsbeschluss 'vom 17.Oktober 1944 iiber das kriegswirt-
schaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

Art. 8, Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1945 in Kraft. Sie ersetzt
die Verfiigung Nr. 31 gleichen Titels, vom 16. August 1943.

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle ist mit dem Vollzug beauftragt.
Sieerlasstim Einvernehmen mit der Sektion die erforderlichen Ausfiihrungs-
vorschriften und ist efmaichtigt, die Kantone, die kriegswirtschaftlichen
Syndikate und die zustandigen Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit
heranzuziehen. 304. 27. 12. 44.

Ordonnance n°31a du Département fédéral de I'économie pnbligne
concernant le colt de la vie et les mesures destinées a protéger le marché

(Fonds de compensation des risques du stockage obligatoire de charbon
de bois)

(Du 21°décembre 1944)

Le Département fédéral de ’économie publique, vu I'arrété du Conseil
fédéral du 1er septembre 1939 concernant le cofit de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, arréte:

Article premier. Un fonds de compensation des risques du stockage
obligatoire de charbon de bois est créé auprés de la Section du bois de
Y'Office fédéral de guerre pour I’industrie et le travail (appelée ci-aprés
ssection »). Il a pour but de couvrir, dans la mesure des ressources dis-
ponibles, les pertes financiéres que peuvent subir les propriétaires lors de
la liquidation de leurs stocks obligatoires.

Art. 2. D’entente avec la settion, le Service fédéral du contréle des
prix détermine: .

a) les débiteurs de la contribution; '

b) les produits qui sont frappés d’une contribution en-faveur du fonds
de compensation des risques;

¢) le montant de la contribution, son échéance et la procédure de taxation}

d) les cas pour lesquels le fonds de compensation des risques verse des
subsides et la procédure & suivre dans ces cas.

Un intérét moratoire de 59, sera calculé pour les contributions acquit-
tées aprés I'échéance.

Art. 3. Les contributions versées au fonds de compensation des risques
couvriront les frais d’administration du fonds de compensation des risques,
des contréles et des enquétes nécessaires.

Art. 4. Le Service fédéral du contrdle des prix est autorisé & ordonner
les mesures.de contréle nécessaires, & procéder & des enquétes et & imposer
I'obligation aux personnes et entreprises intéressées de tenir des contréles
et des livres, de présenter des rapports et de produire des piéces justifi-
catives originales.

Art. 5. Chacun est tenu de fournir aux services chargés des contréles
tous renseignements utiles et, sur demande, les piéces & I'appui.

Les agents du contréle ont le droit de pénétrer dans les locaux de
fabrication, d’entrepdt et de commerce, etc., d’exiger la production de
toutes les pieces justificatives et de s’en assurer au besoin la conservation,
de méme que d’interroger les personnes pouvant fournir des renseignements.

Les cantons ont I'obligation, au besoin, de faire seconder les agents
du contrdle par leurs organes de police.

Lors de contraventions & la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce, ainsi que dans les cas ou par leur
attitude les intéressés ont donné lieu & une enquéte, les frais seront sup-
portés par les personnes ou entreprises en faute.

Art, 6. Les agents du contréle ont I'obligation de garder le secret
sur toutes les constatations faites au cours de leurs enquétes.

Est réservé le droit d’en référer & I'autorité compétente.

Art. 7. Les infractions & la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce seront réprimées conformément
4 l'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal
et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢r janvier 1945
et remplace I'ordonnance n° 31, du 16 aolt 1943.

Le Service fédéral du contréle des prix est chargé de son application.
Il arrétera, d’entente avec la section, les dispositions d’exécution néces-
saires. D’autre part, il est autorisé & faire appel 4 la collaboration des
cantons, des syndicats de I'économie-de guerre et des organismes écono-
miques compétents. 304, 27. 12. 44.

0rdlnahza N.31a del Dipartimento federale dell’economla pubblica
concerneme il costo della vita e le misare per Ia protezione
delapproveiglonamento regolare del mereato

.(Fondo, di compensazione dei rischi deiia gcorta _obbiigatoria del carbone

di legna)
(Del 21 dicembre 1944)

11 Dipartimento federale dell’ economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939 concernente il costo della vita e
le misure per la protezione dell'approvvigionamento regolare del mercato,

ordina:

Art. 1. Presso la Sezione del legno dell’Ufficio federale di guerra per
Pindustria e il lavoro (chiamata qui di seguito ¢ sezione») & istituito un
fondo di compensazione dei rischi della scorta obbligatoria -del carbone
di legna. Lo scopo di esso & di coprire, nella misura dei mezzi disponibili,
le eventuali perdite finanziarie che possono subire i detentori nella liqui-
dazione delle loro scorte obbhgatone

Art. 2. D’intesa con la sezione, I'Ufficio federale di controllo dei prezzi
designera:

a) le persone e ditte soggette al contributo;

b) le merci gravate di contributo in favore del fondo di compensazione
dei rischi;

¢) 'ammontare dei contributi da versare, la loro scadenza e il modo di
procedere alla tassazione;

d) i casi in cui dovranno essere accordati i sussidi del fondo di compen-
sazione, come pure la relativa procedura.

I pagamenti arretrati saranno gravati di un interesse di mora del 5%.

Art. 3, Le spese di amministrazione del fondo di compensazione dei
rischi, nonché le spese derivanti dai controlli e dalle inchieste occorrenti
saranno coperte dai contributi versati al fondo. -

Art. 4. L’'Ufficio federale di controllo dei prezzi ¢ autorizzato a ordinare
le misure di controllo necessarie e a procedere ad inchieste. Esso pud
imporre alle persone e ditte interessate I'obbligo di tenere controlli e
registri, di fare rapporti e di presentare documenti giustificativi originali,

Art. 5. Ciascuno ¢é tenuto a fornire agh organi incaricati del controllo
tutte le informazioni utili e, a domanda, i documenti giustificativi necessari
per lademplmento dei compiti ad essi assegnati,

Gli organi di controllo hanno il diritto di accedere, qualora sia neces-
sario, ai locali di fahbricazione, di deposito, d’esercizio ed altri, di esigere
la presentazione di tutti i documenti giustificativi e, se occorre, di assicurar~
sene la conscrvazione e di interrogare le persone che possono fornire infor-
mazioni.

I cantoni sono tenuti a mettere a disposizione il servizio di polizia
necessario.

In caso d’infrazione alla presente ordinanza, alle disposizioni esecutive
e a singole decisioni emanate in virtd di essa, come pure nel caso in cui gli
interessati -abbiano dato motivo, col loro modo di agire, ad un controllo,
le spese vanno a carico delle: persone o ditte colpevoli.

Art. 6. Gli agenti di controllo sono tenuti a mantenere il segreto sugh
accertamenti e le osservazioni fatti.

E fatta riserva -per i rapporn allautoritd competente.’

Art. 7. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescn-
zioni esecuitive ed alle singole decisioni emanate i virth di essa sard punito
conformemente al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 con-

cernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.
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Art. 8. La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 1945. Essa
sostituisce I'ordinanza N. 31 del medesimo titolo, del 16 agosto 1944.

L'Uffieio federale di eontrollo dei prezzi & inearicato della sua esecu-
zione. Esso emanerd, d'intesa eon la sezione, le disposizioni esecutive
neeessarie e pud far capo alla cooperazione dei cantoni, dei sindaeati dell’eco-
nomia di guerra, eome pure a quella delle assoeiazioni competenti della
economia. . 304, 27. 12, 44.

Postverkehr mit dem Ausland

(PTT.) 1. Nachdem infolge der allgemeinen Duwrehfuhrsperre durch
Frankreich der Postversand aus der Sehweiz naeh Spanien, Portugal und
weitergelegenen Lindern am 21. Oktober eingestellt werden musste,
konnte am 11. Dezember der Briefpostverketir mit Grossbritannien, Nord-
irland, den britischen Dominien und Kolonien (ohne Freistaat Irland
[Eire] und die von Japan besetzten Gebiete in Asien und Ozeanien), Siid-
italien und dem Vatikanstaat iiber Dieppe sowie mit den Vereinigten Staaten

von Amerika und ihren Besitzungen, soweit sie nicht von Japan besetzt

sind, tiber Cherbourg wieder aufgenommen werden.

Sendungen mit bezahltem Zuschlag werden ab England auf dem Luft-

weg weltergele)tet

2. Uneingeschriebene Briefe bis 20 g und Postkarten nach Frankreich
(ohne Departemente Meuse, Moselle, Meurthe-et-Moselle, Vosges, Haute-
Sadne, Doubs, Bas-Rhin, Haut-Rhin und das Gebiet von Belfort) sowie
nach allen franzosisehen Besitzungen (ausgenommen Indoehina) kénnen
seit dem 18. Dezember ebenfalls wieder versandt werden.

3. Auf ausdriickliches Verlangen der Absender werden Luftbrief-:

postscndungen nach Spanien und Portugal iiber Deutschland, solche nach
dem Freistaat Irland, der Tiirkel, Bulgarien, Ruménien, Sowjetrussland
und den iiberseeischen Lindern (ohne britische Dominien und Kolonien,
franzosisehe Besitzungen, Vereinigte Staaten von Amerika und ihre Be-
sitzungen, Japan und die von Japan besetzten Gebiete) iiber Sehweden
geleitet. Eine andere Beférderungsmiglichkeit besteht vorlaufig fiir diese
Lander nicht. Auf den Sendungen ist unter dem blauen Luftpostzettel

der deutliche Vermerk ¢iiber Deutschland» bzw. ¢iiber Schweden» an-

zubringen.

4. Postpakete nach einzelnen Ortenin den franzésisehen Departementen
Ain, Bouches-du-Rhéne, Doubs, Dréme, Haute-Savoie, Hautes-Alpes,
Isére, Jura, Loire, Rhéne, Savoie und Vaucluse sowie nach Paris-Stadt
(ohne Vororte) kinnen iiber Genf beférdert werden. Das Postamt Genf 2,
Transit, gibt Auskunft, naech welchen Orten der Versand moglich ist. Da-
gegen ist der Paketpostverkehr im Durchgang iiber Frankreich immer noch
eingestellt.

5. Die Entwicklung der Ereignisse in Ungarn hat die Einstellung des
Brief- und Paketpostverkehrs mit diesem Land nétig gemaeht. Die bei den
Sammelstellen lagernden Sendungen werden den Absendern zuriiek-
gegeben. Auf besonderes Verlangen werden immerhin uneingeschriebene
Briefpostsendungen nach nicht im Kriegsgebiet gelegenen Orten noeh
befordert; sie missen den Leitvermerk tragen «iiber Deutschland ».

304. 27. 12. 44,

Service postal avec I'étranger

(P'I‘I‘) 1. Tandis que I'expédition du courrier de Suisse pour I'Espagne,
le Portugal et les pays au dela est interrompue depuis le 21 oetobre par
suite de l'interdietion générale de transit par la France, le service de la
poste aux lettres a pu &tre rétabli le 11 décembre, via Dieppe, avec la Grande-
Bretagne, I'Irlande du Nord, les dominions et les colonies britanniques
(& I'exception de I'Etat libre d'Irlande [Eire] et des territoires d'Asie et
d’Océanie oceupés par le Japon), I'ltalie méridlonale et la Cité du Vatican,
et, via Cherbourg, avec les Etats-Unls d’Amérique et leurs possessions
non occupées,

D’Angleterre, les correspondances-avion poursuivent leur route par
la voie de I'air.

2. Depuis le 18 déeembre 1944, il est de nouveau possible aussi d’expé-
dier des lettres jusqu'a 20 g et des cartes postales, non recommandées, &
destinatlon de la France (sans les départements de la Meuse, de la Moselle,
de la Meurthe-et-Moselle; des Vosges, de la Haute-Saéne, du Doubs, du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et du territoire de Belfort), de méme que pour
toutes les possessions francaises (excepté I'Indochine).

3. Sur demande expresse des expéditeurs, des correspondances-avion
sont acheminées par I'Allemagne & destination de I'Espagne et du Portugal
et par la Sudde pour I'Etat libre d’'Irlande, la Turquie, la Bulgarle, la Rou-
manie, I'URSS et les pays d’outre-mer (sans les dominions et les colonies
britanniques, les possessions frangaises, les Etats-Unis d’Amérique et
leurs possessions, le Japon et les territoires oceupés par le Japon). Aucune
autre possibilité d’expédition n'existe actuellement & destination de ces
pays. Les envois doivent &tre clairement revétus, au-dessous de I'étiquette
bleue de la poste aériénne, de la mention ¢ via Allemagne » ou ¢ via Suéde ».

4. Des colis postaux peuvent étre expédiés par Genéve A destination
de certaines localités des départements francais suivants: Ain, Bouches-
du-Rhéne, Doubs, Dréme, Haute-Savoie, Hautes-Alpes, lIsére, Jura, Loire,
Rhéne, Savoie et Vaucluse, de méme que pour Paris-Ville (sans la banlieue).
L'office postal de Genéve 2, Transit, renseigne au sujet des localités admises
au trafic. L'expédition des colis postaux en transit par la Franee demeure
suspendue.

5. En raison des événements, le service de la poste aux lettres et des
colis postaux est suspendu avec la Hongrie. Les envois en souffrance aux

offiees d'éehange seront rendus aux expéditeurs. Sont toutefois acceptées

au transport, sur demande spéciale, des ecorrespondances & destination
de localités hors de la zone de guerre; elles doivent porter la mention ¢ via
Allemagne ». 304. 27. 12. 44,

Britisch-Indien — Binfukrheschrinkongen
(Verglelche Sehweizerisches Handelsamtsblatt Nr.111 vom 12.Mai 1944)
Gemiss einer uns zugegangenen Mitteilung wurde die Gilltigkeitsdauer

aller in Britiseh-Indien filr das 1. Semester 1944 erteilten Importlizenzen bis
80. Juni 1945 verlingert. 304: 27.12.44.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirlschaftsdepartements in Bern

Wohlen, den 20. Dezember 1944.

DANKSAGUNG

Fir die zahlreichen Beweise aufrichtiger Anteilnahme am

schweren Verlust, den wir durch den Hinschied unseres hochver-
.ehrten Verwaltungsratsprédsidenten und Seniorchels

Herrn "
Jacques Meyer
erlitten haben, danken wir recht herzlich.

. ; * Jacques Meyer & Co. AG.

Luzern, den 22. Dezember 1944.

DANKSAGUNG

Tiefbewegt danken wir fiir die so herzliche Teilnahme, die uns
beim Hinschied unseres geliebten

Waller Naef

in so hohem Masse von unsern Verwandten, Freunden und Bekannten
sowie von seilen des Verwaltungsrates der Papierfabrik Perlen,
deren Beamten und des Personals zuteil wurde. Die warme Aner-
kennung des Lebenswerkes des lieben Verstorbenen ist uns ein
reicher Trost.

Die Trauerfamilie.

Commune d'Yverdon

Rvis de dénonciation

La commune d’Yverdon, faisant usage de la faculté qu’elle s’est
réservée, dénonce, conformément aux conditions contractuelles, le
remboursement pour le 31 mars 1945 du solde de son

emprunt 4% de 1800000 fr. de 1933
dont il reste encore un montant de 1638000 fr. de litres en circulation.
Les obligations seront remboursées & cette date, au pair, et
devront 8tre présentées pour l'encaissement, munies de tous les
coupons non échus, auprés: o
du boursier communal, & Yverdon,
de la Banque cantonale vaudoise, & Lausanne
et de ses agences,
de I'Union de banques suisses, & Lausanne
et ses siéges el succursales,
de Messieurs Piguet & Cie, 2 Yverdon,
du Crédii yverdonnois, & Yverdon et ses agences.
L’intérét sur ces titres cessera de courir ds la date fixée pour
leur remboursement.
11 sera fait, dans le courant du mois de janvier 1945, une offre
de conversion aux portenrs d’obligations de cet emprunt. L 331

COMMUNE D*YVERDON
La municipalité.

»Hgbothekarbank in Winterthur

Obligationen-Kiindigung
Wir kiindiged hiermit samtliche In den Monaten Januar,
Februar und Marz 19435 kidndbar weidenden 5
87%- bis 4°,-Obligationen
zur Ruckzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten
vom Tage der Kundbarkeil an.
Nach Ablaut der Kindigungstrist hért die Verzinsung auf.

Konversions-Offerte
Bis aut werteres konvertieren wir diese sowie alle bisher ge-
kdndigten Tite! In
3% -Obligationen aut 5 bis 6 Jahre fest oder
2% %-Obligationen aut 3 Jahre fest
mit je nachheriger sechsmonaliger Kdndigungsfrist, unter Ver-
gltung der Zinsdifterenz bis Vertall W 60

Winterthur, den 20. Dezembar 1944, Die Direktion.
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Erdélprodukie und Pneuhaus AG.

BASEL, Tel. 21888 rechnet des Geschifisheser

alles

syl : : schnell :
Handel in z und AAram Hote-Restaurant Aaranerhof

Benzin, Diesel- und Heizdle sicher s s
Schmieréle, Ersatz-Treibstoffe k
Paraifin, Bitumen, Buto-Pneus

mit dem gediegenen Restaurant, den grossen
u. klelnen Lokalititen filr Bltzungen u. Anlisse.

Glelches Haus:
Salinenhotel Im Park,

Basel Hotel Hetropole-Monapole
Inhaber: W. Ryser-Bernegger

(BESTAURANT .METRO-STUBLI- )

Kantonalbank Schwyz

Das fithrende Haus Im Zentrum.

Wir kiindigen hlermit simtliche bis und mtt 81, Marz 1945 kiindbar Barfisserplatz 8 Telephon 2 89 10
werdenden, zu 3% und hoher v lichen O Bank zur
Rilekzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten, soweit sie niecht
bereits gekiindigt worden sind. GESE“‘LVE:CT"EW"G
Fiir Titei, weiche niebt erneuert werden, hort die Verzinsung nach FOR’ DIESCHWELS! o
Ablauf der Kundigungsfrist auf. : . Bern Me‘mpole-monolmle
Calé-Restaurant .

Die Bedingungen, zu welchen wir die gekfindigten Obligationen kon-
vertieren, werden wir den Titelinhabern seincrzeit zur Kenntnis bringen. Tm Zentrum der Stadt, fiir Sitzungen u. Quartler.

Sile flir Ausstellungen und Bankette.  Bekannt

ZORICH / LOWENSTRASSE 11

Schwyz, den 23. Dezember 1944, TEL 238238 titr vorzilgliche Kiiche und' Kellor. Feldschldss-
12178 DIE DIREKTION. chen-Blere, A. Flscher-Burl,
Veri. Sie vom SHAB.
Probenummern  der Genf La Résldence
" . « Yolkswirtschaft » Besucht das fihrende Genfer Famlllenhotel.
VERLAG OTTO WALTER AG.’ OLTEN Florissant 11. Prachtvolle Lage. Privat-Autopark.

Zlmmer ab Fr.5.—. Penslon ab Fr.18.50. Bar.
2 Tennisplitze, — Telepbon 4 18 88.

Direktion: G. E. Lussy.

Obligationen-Kindigung

Wir kiindigen hiermit das Obligationenanleihen unseres Unter-

nehmens vom 31, Dezember 1938 im Gesamtbetrag von Fr.500000 Lugano Adler-Rotel
auf 30. Juni 1945 zur Rickzahlung. Mit Ablauf der Kiindigungs~ Geben Sie wichti bejm Bahnhof < und Eriea-Schweizerhof
frist hort die Verzinsung auf. Fir die gekiindigten Obligationen Dokumente nichtge Ukigeben| von Glrten, Bltmingariume, ‘Zimmer

offerieren wir die
Konversion in 3Y,9%ige Titel

auf 10 Jahre fest. Der Schuldnerin steht das Recht zu, das An-
leihen nach 6Jahren, unier Einhaltung einer Kiindigungsirist von
6 Monaten, ganz oder teilweise zurickzuzahlen. Der Emissionspreis
betragt 100%. Der eidgendssische Titelstempel wird vom Unter-
nehmen getragen.

mit Telephon von Fr.'4.80 an. Telephon 2 42 17.

aus der Hand!
Ve Aeness Masn Besltzer : Kappenberger-Fuchs.
eine Futokopie, sie ist E u
f originalgetieu und ver-
sleht genau den glel-
chen Dienst,

Eine Fotokopie kostet Luzern Hotel St. Gotthard-
metsB-l?&luzL:r%(:sere Gegenilber dem Bahnhof Terminus
Aufiagen biillger.

Restsurant. Sitzungszimmer eowle grosse, ge-
riumige Konferenzsile. Zlmmer ab Fr. 5.50.
Tee- und Abendkonzerte.

Anmeldungen zur Konversion werden im Domizil des Verlages
sowie bei allen Oliner Banken in der Zeit vom 1. bis 15. Mai 1945

entgegengenommen.
Olten, den 21. Dezember 1944. Die Direktion.
Lm Neuenburg’ Restaurant
Zu kaufen gesucht: Strauss
L] - =y Flscbe, dazu spritaiger
Bank in Menziken Betriebshereite Fabrik Tachn st SO} e sputt
5 o . . r M. H. Jost.
Obligationenkiindigung fiir die Herstellung von Gemiisekonserven
Wir kbndigen hlermit samtliche bls 31. De- (speziell Erbsenkonserven) z641
zember 1945 ktndbar werdenden Obligationen H i
unserer Bank auf die vertragliche Frist von Odel' maschine“e Einl‘lch'ul‘lgen hmlu Olten Hotel Aarhof
6 Monaten. Mit dem Verfalitag hort dle Ver- (Auskern- oder Lbcblemaschme, Erbsen-Putz-
zinsung auf. 1e, Sortier ). Modern. Prima Kncrl;e, solgnlerte Getiinke. Aus-
Far fallig werdende Obligationen offerieren Private und 3¢ Bhder.
wir Konversion zurzeit zu 3% auf 5 bls 7 Jahre Augebok-():hmrl[t egell-‘]?,‘iigﬁnzgaxn;:gﬂmzl:sn%:lltrelghumer %:‘:’ '03 Fr. 4.— an. Ronferenzsile vor-
fest. Bis zum Ablauf der Kiindigungsfrist ver- L neriGrosssy
ghten wir den bisherlgen Zins, On 129 V. Huber, Prop., Telephon 5 38 71.
Menziken, den 21, D ber 1944, 5 .
i Die Direktion. Elﬂkﬂ'iznatswark A“ﬂm"
In Altdort

Nt. Gallen HAotelRestavrant

(——————————-\ ’ Anleine-Kiindigung Babnhofplatz Walhalia-Terminus

Der Verwaltungsrat des Elektrizititswerkes Telophon 2 20 22
e MU!'OY Altdorf hat, von dem ihm gemaéss Anlelhehedin- .
PATE "TE ® Marken usw. zustehenden Recht Geb Bekannt filr eorgflltig gefiibrte Kiicbe. Reelle

‘Welne. Alle ZImmer mi tllessendem Wasse! d

In allen L.&ndern besehlossen, dle Telepbon. Bltzungszimmer. F:u uﬁ.(l:l::r.
Naegell & Co., Bern  &%-Anlethe von Fr. 2 000 000 nnmlnal von 1935

°

" 9- zur Riickzahlung auf den 30. Junl 1945 zu

\ Fatenianwale; Buncosgessele 2 Y kondigen. Mit dem Falligkeltstag hort die

Verzinsung auf. Lz 187 Wint th

Altdorf, den 26, Dezember 1944, ntertiaur Restaorant

Elektrizltiitswerk AltdorL. AiEanabef *  Gotthard

Mligemeine Aargau_lsge Ersparniskasse , » S

Wir kiindigen hiemit aiie Obligatlonen unseres
Instituts, die in den Monaten Januar, Februar - ADDITlDNS- & RECHENMﬂscHINEN A.G.
und Miarz 1945 kindbar werden, zur Rick-
zahiung auf dle tite:gemisse Frist von 8 Mo-
naten, Mit dem Verfalltage hort die Verzinsung
auf,

Gekiindigte Titel knnen zurzeit zu 3% auf
5 Jahre fest erneuert werden, wobei bis zum
Auslauf der Ktndigungsfrist noch der bisherige

7 mmlge. bequeme suzunpzlmmar Bekannt fir
Zins verghtet wird, On 128 X gepflegte Kiiche und Welne. Telepbon 25 14 05.
Aarau, den 26. Dezember 1944. ; Rechenmaschinen: EOflich empfiehlt eich: J. ROedl.

Dle Direktion. Telephon 270133

Restaorani and Gesellschafishaos

Zirich «Zur Kaufleuien»

-Pellkanstr. 18, Zlrich I, Talacker

Moderne Bile fiir Vammmlunzen. Bankette,
und

A und rilich 10r den Inseratenteil; Publicitas AG. ~ Régie des annonces et responsabilité pour ces derniéres: Publicitas S8A. — Drudk: Frits Pochon-Jent AG., Bern.




	

